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CONFEDERATION OF NORTH, CENTRAL AMERICA AND CARIBBEAN ASSOCIATION FOOTBALL
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President: Victor Montagliani
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Telefoon: +1 305 704 3232
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ALGEMENE BEPALINGEN

NAAM VAN DE COMPETITIE

1.2.

1.3.

1.4.

1.6.

1.7.

De officiéle naam van het toernooi is de Concacaf Caribbean Cup (hierna: de
Competitie). Concacaf (zoals hierin gedefinieerd) kan naar eigen goeddunken de
officiéle naam van de Competitie wijzigen en een titel of hoofdsponsor opnemen in de
officiéle naam en/of de officiéle merken. De Competitie wordt elk jaar gespeeld.

De Competitie is een officieel toernooi van de Confederatie van Noord-, Midden-Amerika
en het Caribisch gebied Vereniging Voetbal (hierna: Concacaf).

De Competitie bestaat uit drie (3) rondes (elk hierna: een “ronde”):

1.3.1. Groepsfase

1.3.2. Halve finales

1.3.3. Finale (Finale en wedstrijden om de 3e plaats)

1.3.4. Wanneer wordt verwezen naar alle drie (3) ronden: de Competitie.

Elk van de Nationale Bonden van Concacaf (hierna: de "Bonden") mag een bepaald
aantal clubteams inschrijven voor de Competitie in overeenstemming met het
kwalificatieproces, zoals gedefinieerd door Concacaf en hierin beschreven, voor elke
Bond en voor de Caribbean Football Union Club Shield.

Concacaf is de enige eigenaar van de Competitie en van alle rechten die voortvioeien
uit de Competitie, en heeft het exclusieve recht om deze Competitie te organiseren, te
controleren en te beheren. Deze rechten omvatten, maar zijn niet beperkt tot, alle
financiéle rechten, audiovisuele en radio-opname-, reproductie- en uitzendrechten,
multimediarechten, marketing-, sponsor- en promotierechten, en immateriéle rechten
zoals emblemen en rechten die voortvloeien uit het auteursrecht en het merkenrecht.
Alle rechten met betrekking tot de Competitie die in deze Reglementen (zoals hierin
gedefinieerd) niet specifiek aan een Deelnemende Club (zoals hierin gedefinieerd) of
Bond worden toegekend, behoren toe aan Concacaf.

Deze Competitie zal ook dienen als kwalificatietoernooi voor de Concacaf Champions
Cup 2027.

Dit reglement voor de Competitie (hierna: de Reglementen) regelt de rechten, plichten en
verantwoordelijkheden van alle deelnemers aan de Competitie. Dit Reglement, de
Technische Gids (zoals hierin gedefinieerd), de statuten van Concacaf en alle andere
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geldende regels, voorschriften, circulaires, richtlijnen en besluiten van Concacaf zijn van
toepassing en bindend voor alle Deelnemende Bonden, officials, spelers en hun
respectieve clubteams, en ook voor alle personen die betrokken zijn bij de voorbereiding,
organisatie en het organiseren van de Competitie.

2. SPEELSCHEMA

Officiéle loting: 26 mei 2026

Groepsfase week 1. 4-6 augustus 2026

Groepsfase week 2:18-20 augustus 2026

Groepsfase week 3:1-3 september 2026

Groepsfase week 4. 8-10 september 2026

Groepsfase week 5:15-17 september 2026

Halve finales: 13-15 en 20-22 oktober 2026

Finale en wedstrijd om de 3¢ plaats: 1 en 5 december 2026

Concacaf

3.1. De verantwoordelijkheden van Concacaf omvatten onder andere, maar zijn niet beperkt

tot:
3.1.1. Het organiseren van de Competitie.

3.1.2. Het toezicht houden op de algemene voorbereidingen, het bepalen van de loting
voor de Competitie en het samenstellen van de wedstrijden.

3.1.3. Het vaststellen van het wedstrijdschema en de aftrap-tijden voor de Competitie.

3.1.4. Het vaststellen van de data en het goedkeuren van de locaties van de wedstrijden
tijdens de Competitie.

3.1.5. Het aanstellen van locatiecoo6rdinatoren, wedstrijdcodrdinatoren,
wedstrijdcommissarissen, veiligheidsfunctionarissen, scheidsrechters,
scheidsrechters-beoordelaars, leden van de Disciplinaire Commissie en eventuele
andere afgevaardigden (hierna gezamenlijk: de “Wedstrijdofficials”) voor de
Competitie.

3.1.6. Dagvergoedingen en internationale reiskosten voor de competitie-officials.

3.1.7. Goedkeuring van de keuze van het door het WADA geaccrediteerde laboratorium
dat de dopinganalyses zal uitvoeren.

3.1.8. Beslissen welke wedstrijden aan dopingcontroles worden onderworpen.
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3.1.9. De Disciplinaire Commissie op de hoogte brengen van elke overtreding van de
toepasselike reglementen, zodat passende maatregelen kunnen worden
genomen.

3.1.10.Het vervangen van clubs die zich uit de Competitie hebben teruggetrokken en het
vaststellen van de grondslag waarop een dergelijke vervanging plaatsvindt.

3.1.11. Het regelen van gevallen van overmacht.

3.1.12.Het selecteren van de officiéle wedstrijdbal en het voorgeschreven technische
materiaal.

3.1.13.Het organiseren en cooérdineren van de prijsuitreiking direct na de tweede
wedstrijd van de tweede ronde van de finale.

3.1.14.Het behandelen van alle andere aspecten van de Competitie die niet onder de
verantwoordelijkheid van een andere instantie vallen volgens de bepalingen van
deze Reglementen.

3.2. De beslissingen van Concacaf zijn definitief, bindend en niet vatbaar voor beroep.

3.3. Concacaf kan deze reglementen van tijd tot tijd wijzigen om te voldoen aan de
wetgeving vaon een specifiek rechtsgebied, indien van toepassing. De
verantwoordelijkheden, rechten en verplichtingen van alle partijen in het kader van deze
reglementen zijn onderworpen aan de naleving van lokale wetten, voorschriften,
verordeningen en andere regels die zijn uitgevaardigd door de bevoegde autoriteiten
van de toepasselijke rechtsgebieden.

4. DEELNEMENDE CLUBS

4.1 Elke club die zich kwalificeert voor de Competitie en een TPA (zoals hierin gedefinieerd)
ondertekent (hierna: een “Deelnemende Club”) is gedurende de gehele Competitie
verantwoordelijk voor:

4.1.1. Het gedrag van alle spelers, coaches, managers, officials, mediafunctionarissen,
vertegenwoordigers en gasten van haar  delegatie  (hierna: de
Teamdelegatieleden), en van elke persoon die namens haar taken uitvoert in de
Competitie.

4.1.2. Het zorgen voor een adequate verzekering ter dekking van haar
teamdelegatieleden en alle andere personen die hamens haar taken uitvoeren
tegen alle risico's, met inbegrip van maar niet beperkt tot gezondheid, letsel,
ongevallen, ziekte en reizen, met inachtneming van de relevante regels of
reglementen.
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4.2

4.1.3.

4.1.4.

4.1.5.

4.1.6.

4.1.7.

4.1.8.

Het verstrekken aan Concacaf van alle gevraagde informatie en/of documentatie
binnen de gestelde uiterste data. Deelnemende Clubs die nalaten Concacaf alle
gevraagde informatie en/of documentatie binnen de gestelde uiterste data te
verstrekken, krijgen een boete opgelegd overeenkomstig de bedragen
vastgelegd in bilage 3 van het Concacaf Disciplinair Reglement, behalve in
onvoorziene omstandigheden en gevallen van overmacht, zoals naar eigen
goeddunken vastgesteld door de Disciplinaire Commissie van Concacaf.

Indien nodig, binnen de door de diplomatieke vertegenwoordigingen van de te
bezoeken landen gestelde termijn visa aanvragen.

Het bijwonen van persconferenties en andere officiéle media-activiteiten die door
Concacaf worden georganiseerd en in overeenstemming met haar instructies.

Het bijwonen van de verplichte wedstrijdcodrdinatievergadering (hierna: MCM), op
het vooraf aangewezen tijdstip en de vooraf aangewezen locatie.

Concacaf toestemming verlenen om haar merken te gebruiken voor de promotie
van de Competitie en de sponsors van de Competitie toestemming verlenen om
haar merken uitsluitend in collectieve vorm te gebruiken, met als enig doel de
Competitie te promoten overeenkomstig de commerciéle Reglementen van
Concacaf (hierna: de Commerciéle Reglementen), zoals bijgevoegd.

Samenwerken met en ondersteuning bieden aan Concacaf bij de promoties en
activeringen van de sponsors van de Competitie overeenkomstig de Commerciéle
Reglementen.

Elke Deelnemende Club die een thuisclub is (hierna: een thuisclub of, in soortgelijke zin,
een thuisteam) is gedurende de gehele Competitie verantwoordelijk voor:

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

Het ter beschikking stellen van een stadion dat voldoet aan de door Concacaf
vastgestelde criteria.

Ervoor te zorgen dat het stadion volledig beschikbaar is op één (1) dag
onmiddellijk voorafgaand aan de wedstrijd (hierna: “MD-1”) en twee (2) dagen
onmiddellijk voorafgaand aan de wedstrijd (hierna “MD-2") voor de finale,
uitsluitend voor gebruik door de Concacaf-delegatie, om het stadion te
inspecteren, bewegwijzering aan te brengen en dlle andere redelijkerwijs
gevraagde activiteiten uit te voeren. Gedurende deze periode mogen geen
andere activiteiten plaatsvinden die geen verband houden met de Competitie.

Toegang verlenen tot een trainingsveld dat qua grootte en ondergrond
vergelijkbaar is, voor gebruik op MD-1 als het Stadion vanwege
weersomstandigheden niet beschikbaar is.

Zorgen voor lokaal vervoer van de aangewezen officials van de Competitie vanaf
hun aankomst tot aan hun vertrek voor alle officiéle taken.
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4.2.5. Het verstrekken van eenpersoonskamers in het plaatselijke hotel (inclusief ontbijt
en internet) voor de aangewezen officials van de Competitie.

4.2.6. Het reserveren en ter beschikking stellen van de benodigde ruimtes en/of
apparatuur voor de Team Arrival Meeting (hierna: “TAM”) en MCM.

4.2.7. Het verstrekken van alle lokale informatie die redelijkerwijs kan worden gevraagd
door de bezoekende tegenstander, in overeenstemming met het door de
Concacaf vastgestelde schema.

4.2.8. Het aanbevelen van hotels aan de bezoekende ploeg en het vermelden van het
hotel dat door de Competitie-officials wordt gebruikt om conflicten te voorkomen.

4.2.9. Het verstrekken van alle water en isotone dranken zoadls beschreven door de
Concacaf in de technische handleiding voor de Concacaf-clubcompetities
(hierna: de Technische Handleiding), zoals bijgevoegd.

4.2.10. Het afsluiten van een verzekering voor de trainingsvelden.

4.2.11. Ervoor zorgen dat het veld voor de wedstrijd beschikbaar is voor de officiéle
training van het Team.

4.2.12. Het  verkrigen en onderhouden van alle  muzieklicenties  van
auteursrechtenorganisaties en andere relevante rechthebbenden, naast adlle
andere benodigde goedkeuringen, vergunningen en machtigingen voor dlle
muziek, tracks en nummers die in het stadion worden afgespeeld, geheel voor
eigen rekening.

4.2.13. Het verzorgen van beveiligingsbegeleiding voor dlle officiéle verplaatsingen van
zowel de clubs als de officials van de Competitie.

4.2.14. Het aanstellen van een teamcontactpersoon die verantwoordelijk is voor en
beschikbaar is voor het bezoekende team gedurende hun verblijff en die:

4.2.14.1. De taal van het team spreken.

4.2.14.2. Het team bij aankomst op de luchthaven opvangen en hen begeleiden
naar alle trainingen en de wedstrijd.

4.2.14.3. Het team bijstaan bij speciale verzoeken, zoals het regelen van speciale
menu's.

4.2.14.4. Het vervoer van en naar het MCM voor de leden van de Teamdelegatie
regelen.

4.2.14.5. Ervoor zorgen dat de kleedkamer van het team is schoongemaakt en
klaar is met de benodigde voorzieningen volgens de Technische Gids.

4.2.14.6.Bevestig de zitplaatsindeling voor de VIP’s van de bezoekende ploeg
zoals aangegeven.
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4.3

4.2.14.7. Eventuele aanvullende redelijke verzoeken met betrekking tot de
kleedkamer op de wedstrijddag door de bezoekende club (zoals hierin
gedefinieerd) en/of Concacaf.

4.2.15. Het verstrekken van de wedstrijdkaartjes zoals beschreven in de Commerciéle
Reglementen, uiterlijk op MD -2.

4.2.16. Het waarborgen van de openbare orde en veiligheid in het stadion, in
samenwerking met de relevante autoriteiten, zoals vastgelegd in de veiligheids-
en beveiligingsrichtljinen van Concacaf (hierna: de “Veiligheids- en
Beveiligingsrichtlijnen”), die hierbij zijn gevoegd.

4.2.17. Het ter beschikking stellen van een afgeschermde, veilige sectie voor de
supporters van het gastteam.

4.2.18. Het afsluiten en regelen van een adequate aansprakelijkheidsverzekering met
betrekking tot het stadion waarin de Wedstrijd wordt gehouden, waarbij
Concacaf en de merken van de Competitie als “Aanvullende verzekerde” partij in
de polis worden opgenomen en Concacaf een kopie van deze polis ontvangt
vOOr de eerste wedstrijd van de Thuisclub in de Competitie.

4.2.19. Het ter beschikking stellen van een kantoor in het stadion met een speciale
draadloze internetverbinding voor de officials van de Competitie.

4.2.20. Het ter beschikking stellen van een speciale draadloze internetverbinding
voor de Competitie officials.

4.2.21. Het verstrekken van ten minste twaalf (12) oefenballen en ten minste twintig (20)
hesjes, tien (10) van elk van de twee (2) kleuren, aan het gastteam voor gebruik
tijdens hun officiéle training op MD-1 en voor de warming-up voorafgaand aan de
wedstrijd, als de gastteam hierom verzoekt voordat zij naar het stadion reist.

4.2.22. Er moeten voor elke wedstrijd ten minste twaalf (12) ballenjongens en -meisjes
van veertien (14) jaar of ouder worden ingezet.

4.2.23. Als de tweede (2°) ronde van de finale van de Competitie wordt georganiseerd,
moet er worden meegewerkt met Concacaf om de regelingen te cooérdineren
voor de prijsuitreiking op het veld direct na de tweede ronde van de finale.

4.2.24. Het dragen van dlle kosten in verband met dit artikel 4.2.

Elke Deelnemende Club die de gastclub is (hierna elk: een “gastclub” of, in dezelfde zin,
een “gastteam”) is gedurende de gehele Competitie verantwoordelijk voor:

4.3.1. Aankomst in de gaststad van de locatie uiterlijk vierentwintig (24) uur voor de
geplande wedstrijd om de activiteiten voorafgaond aan de Competitie naar
behoren uit te voeren en te voldoen aan de mediaverplichtingen zoals vereist in
de media- en marketingreglementen van de Concacaf (hierna: de
Mediareglementen), zoals bijgevoegd.
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4.3.1.1. Deze vereiste geldt ook voor elke thuisclub die een thuiswedstrijd op een
neutrale locatie organiseert.

4.3.2. Zelf te zorgen voor hun internationale en lokale reizen, vervoer en alle kosten die
worden gemaakt voor het verkrijgen van visa.

4.3.3. Zorgen voor hun eigen hotelaccommodatie en maaltijdkosten.

4.3.4. Zorgen voor eventuele luchthavenbelastingen, wasserijkosten en gebruikelijke
fooien.

4.3.5. Tijdens uitwedstrijden beschikken over een mobiele telefoon waarmee in het
buitenland kan worden gebeld en gebeld kan worden.

4.3.6. Het tijdig indienen van redelijke verzoeken om begeleiding, informatie en/of
assistentie bij de thuisclub.

4.3.7. De thuisclub uiterlijk zeven (7) dagen voor de wedstrijd op de hoogte stellen van
eventuele speciale verzoeken met betrekking tot reizen of accommodatie.

4.3.8. De thuisclub uiterlijk zeven (7) dagen voor de wedstrijd op de hoogte stellen van
eventuele speciale verzoeken, zoals een trainingsveld, vervoersbehoeften,
drankjes voor de training, enz.

4.3.9. De thuisclub op de hoogte stellen van het geschatte aantal supporters dat
aanwezig zal zijn en of zij op de hoogte zijn van eventuele problematische
supporters die mogelijk aanwezig zullen zijn of het stadion zullen proberen te
betreden.

4.3.10. Reizen met minimaal achttien (18) spelers uit de goedgekeurde selectie van 23
spelers voor elke wedstrijd.

4.3.11. Alle kosten in verband met dit artikel 43 komen voor rekening van de
Deelnemende Clubs, tenzij anders overeengekomen door de thuisclub.

Deelnemende Clubs en hun Teamdelegatieleden die aan de Competitie deelnemen,
verbinden zich ertoe het volgende volledig te respecteren en na te leven:

4.4.1. De Spelregels en de principes van Eerlijk Spel.

4.4.2. De statuten van Concacaf en alle voorschriften, regels, codes, protocollen,
circulaires, richtlijnen, richtsnoeren en besluiten van Concacaf (met inbegrip van
deze Reglementen en de Technische Gids).

4.4.3. Alle besluiten en richtlijinen van de Concacaf-Raad.
4.4.4. De Ethische Code van FIFA.

4.4.5. De FIFA-reglementen over dopingcontrole.
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4.4.6. Alle Concacaf-protocollen tijdens wedstrijden en de handhaving daarvan (bijv. het
Concacaf-protocol tegen discriminatie voor incidenten tijdens wedstrijden).

4.4.7. Alle bepalingen van Concacaf over het tegengaan van wedstrijdmanipulatie en
discriminatie.

4.4.8. Alle marketing- en media-eisen van Concacaf, zoals vastgelegd in de
Reglementen.

4.4.9. Alle vereisten over tenues en uitrusting zoals vermeld in artikel 16 van deze
Reglementen.

4.4.10. Het verstrekken aan Concacaf, voorafgaand aan de eerste wedstrijd van de
Competitie, van statistieken, foto’s van spelers, stadioninformatie, luchtfoto’s en
alle aanvullende informatie die wordt gevraagd ter ondersteuning van de
promotie van de Competitie.

4.4.11. Alleenin aanmerking komende spelers opstellen. Het niet naleven hiervan leidt tot
de sancties zoals vastgelegd in het Disciplinair Reglement (zoals hierin
gedefinieerd).

4.5 Deelnemende clubs dienen dlle nodige maatregelen te nemen om ervoor te zorgen dat
de leden van hun Teamdelegatie gebonden zijn aan en zich houden aan alle
bovengenoemde statuten, reglementen, regels, codes, protocollen, circulaires, richtlijnen,
besluiten, bepalingen en vereisten.

4.6 Zich onthouden van elk illegaal, immoreel of onethisch gedrag dat de integriteit en
reputatie van het voetbal of Concacaf schaadt of zou kunnen schaden, en te allen tijde
volledig meewerken met Concacaf bij inspanningen om dergelijk gedrag te voorkomen,
te onderzoeken en te bestraffen.

4.7 Elke Deelnemende Club mag haar team niet (direct of indirect) in het openbaar of in de
gedrukte en/of elektronische media als een inferieur team bestempelen.

5. INSCHRUIJVINGEN VOOR DE COMPETITIE

5.1 De specifieke deelnamecriteria voor elke Bond worden overeengekomen tussen de
Concacaf en de betreffende Bond(en). Elke club die voldoet aan de in dit artikel 5
beschreven criteria, is een gekwadlificeerde club voor de Competitie (hierna:. een
Gekwalificeerde Club”.

5.1.1 Kwalificatiecriteria voor de Dominicaanse Republiek:
5.1.1.1 De winnaar van de Copa LDF 2025

5.1.1.2 De winnaar van de Liga LDF 2025-2026


Pino Cineas
Let op: de regionale beker 
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5.2

5.3

B.1.1.2.1 Als één club beide bovengenoemde competities wint, kwalificeert
de finalist van de Liga LDF 2025-2026 zich voor de Competitie

B5.1.2 Kwadlificatiecriteria voor Haiti:

5.1.2.1 Winnaar van de wedstrijd tussen de kampioen van de Série d’ouverture en
de kampioen van de Série de Clbture

5.1.3 Kwalificatiecriteria voor Jamaica:

5.1.3.1 De winnaar van de Jamaica League 2025-2026

5.1.3.2 De als tweede geplaatste club uit de Jamaica Premier League 2025-2026
5.1.4 Kwadlificatiecriteria voor Suriname:

5.1.4.1 De winnaar van de Suriname Major League 2025-2026
5.1.5 Kwalificatiecriteria voor Trinidad en Tobago:

5.1.5.1 De winnaar van de Trinidad & Tobago Premier League 2025-2026

5.1.5.2 De nummer twee van de Trinidad & Tobago Premier League 2025-2026

B.1.6 Als ééen of meer clubs in het reguliere seizoen op gelijke hoogte staan wat betreft
het totaal aantal punten, zijn de beslissingscriteria van de nationale league van
toepassing om te bepalen welke club zich kwalificeert voor de Competitie.

5.1.7 Kwadlificatiecriteria voor de Caribbean Football Union Club Shield:

5.1.7.1 De twee findlisten van de Caribbean Football Union Club Shield 2026

In principe verdient elke club het recht om door de respectieve Bond te worden
ingeschreven voor de Competitie door middel van:

5.2.1 Eerlijk Spel en sportieve verdiensten.
5.2.2 Naleving van de regionale Club Licentie-vereisten van de Bond.
5.2.3 Een goede financiéle reputatie bij de Bond en Concacaf.

5.2.4 In geval van onenigheid over de vaststeling van de deelnamecriteria, zal
Concacaf de deelnamecriteria naar eigen goeddunken vaststellen en toepassen.

Gekwalificeerde clubs moeten het volgende indienen:

5.3.1 De door het team ondertekende deelnameovereenkomst (hierna: TPA) voor de
door Concacaf vastgestelde datum, waarna zij officieel voor de Competitie
worden geregistreerd.

5.3.2 Alle overige vereiste documenten binnen de door de Concacaf vastgestelde
termijnen.
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5.4 Bij deelname aan de Competitie stemt elke Deelnemende Club ermee in:

5.5

5.6

5.7

5.4.1
5.4.2

5.4.3
5.4.4

5.4.5

5.4.6
5.4.7

5.4.8

5.4.9

Om in de Competitie te spelen totdat zij zijn uitgeschakeld.

Ervoor te zorgen dat het League-programma niet in conflict komt met de data en
tjden van de Competitie, zoals vastgesteld en goedgekeurd door Concacaf.

Gedurende de gehele Competitie zijn sterkste team op te stellen.

Ervoor te zorgen dat haar thuisstadion voldoet aan de criteria zoals vastgelegd in
de artikelen 13 en 15 van deze Reglementen.

Alle geplande wedstrijden te spelen op de data en tijdstippen die door Concacaf
zijn vastgesteld en die in overeenstemming met de Reglementen zijn vastgelegd.

Concacaf te voorzien van alle vereisten zoals gedefinieerd in deze Reglementen.

Alle nodige maatregelen te nemen om ervoor te zorgen dat de leden van de
Teamdelegatie gebonden zijn aan en zich houden aan alle toepasselijke wetten,
reglementen, regels, codes, protocollen, richtlijnen en beslissingen, met inbegrip
van maar niet beperkt tot alle disciplingire en beroepsprocedures, alle
antidopingvoorschriften, alle bepalingen ter bestrijding van wedstrijdmanipulatie,
alle antidiscriminatiebepalingen en alle marketing- en mediavoorschriften.

Zich te onthouden van elk illegaal, immoreel of onethisch gedrag dat de integriteit
en reputatie van het voetbal en/of de Concacaf schaadt of zou kunnen schaden,
en te allen tijde volledig mee te werken met de Concacaf bij haar inspanningen
om dergelijk gedrag te voorkomen, te onderzoeken en te bestraffen.

Dat zowel de Deelnemende Club zelf als de leden van haar Teamdelegatie het
rechtsgebied van het Hof van Arbitrage voor Sport (CAS) erkennen, zoals bepaald
in de statuten van de Concacaf en de statuten van FIFA.

De kampioen van de Competitie:

5.5.1
5.5.2

Kwalificeert zich niet automatisch voor de volgende editie van de Competitie.

Kwalificeert zich voor de achtste finales van de Concacaf Champions Cup 2027.

De nummer twee en de nummer drie van de Competitie:

5.6.1

Kwallificeren zich voor de eerste ronde van de Concacaf Champions Cup 2027.

Als de winnaar, de nummer twee of de nummer drie niet in staat is om deel te nemen
aan de Concacaf Champions Cup 2027, dan zal de op €én na beste club in hun plaats
moeten deelnemen.
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6. SPELREGELS

6.1 Alle wedstrijden worden gespeeld in overeenstemming met de spelregels van de
International Football Association Board (hierna: “IFAB”) (hierna: de Spelregels) die van
kracht zijn op het moment van de Competitie. In geval van discrepanties in de
interpretatie van de spelregels is de Engelse versie doorslaggevend.

6.2 Elke wedstrijd duurt 90 minuten, bestaande uit twee helften van 45 minuten, met een
rustpauze van 15 minuten.
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COMPETITIE

7. TERUGTREKKING, NIET-GESPEELDE WEDSTRIJDEN EN GESTOPTE
WEDSTRIJDEN

71

7.2

7.3

Indien een Bond een of meer gekwalificeerde clubs niet op de juiste wijze aanmeldt voor
de Competitie, of indien deze gekwalificeerde clubs niet voldoen aan de in de
Reglementen vastgestelde criteria (beschouwd als “geen-deelname”), dan beslist
Concacaf naar eigen goeddunken over de te volgen koers met betrekking tot de
vrijgekomen plaatsen in de Competitie. Hetzelfde geldt voor gevallen waarin een Bond
en/of een gekwadlificeerde club niet in orde is bij de Concacaf of een gekwalificeerde
club niet in orde is bij haar Bond. Deze beslissing kan het volgende inhouden:

7.1.1 Het aanwijzen van een of meer vervangende clubs uit de betreffende Bond(en).

7.1.2 Het aanwijzen van een of meer vervangende clubs uit een andere Bond of andere
Bonden.

7.1.3 In het geval van de Caribbean Football Union: de volgende in aanmerking
komende club.

7.1.4 Hierdoor blijft er een plaats vacant en krijgt de tegenstander(s) een vrije ronde.

Zodra de deelnemende clubs aan de Competitie zijn begonnen, dienen zij aan alle
verplichtingen te voldoen, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, deelname aan alle
wedstrijden van de Competitie. Het niet deelnemen aan een wedstrijd kan door
Concacaf, naar eigen goeddunken, worden beschouwd als een terugtrekking uit de
Competitie. Een terugtrekking kan ernstige gevolgen hebben voor de integriteit van de
Competitie, en daarom zijn de hieronder gespecificeerde sancties van toepassing,
behalve in gevallen van overmacht of onvoorziene omstandigheden die door Concacaf
naar eigen goeddunken als aanvaardbaar worden beschouwd.

De volgende boetes zijn van toepassing als een gekwalificeerde club zich terugtrekt uit
de Competitie:

7.3.1 Na ondertekening van de TPA en tot zeven (7) dagen voor de loting: een boete van
vijftienduizend Amerikaanse dollar (USD 15.000).

7.3.2 Vanaf zeven (7) dagen voor de loting tot aan de eerste wedstrijd van de
Competitie: een boete van dertigduizend Amerikaanse dollar (USD 30.000).

7.3.3 Vanaf de eerste wedstrijd van de Competitie tot aan de eerste wedstrijd van de
halve finale: een boete van zestigduizend Amerikaanse dollar (USD 60.000).

7.3.4 Op elk moment na de eerste wedstrijd van de halve finale: een boete van
honderdduizend Amerikaanse dollar (USD 100.000).
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Het niet spelen of niet voltooien van een bepaalde wedstrijd ontslaat een team niet van
zijn verplichting om de overige wedstrijden te spelen zoals gepland in de Competitie. Alle
gevallen worden ter beoordeling voorgelegd aan de Disciplinaire Commissie van
Concacaf (hierna: Disciplinaire Commissie) met het oog op mogelijke sancties en/of
boetes.

Behalve in gevallen van overmacht of onvoorziene omstandigheden die door Concacdf,
naar eigen goeddunken, als aanvaardbaar worden beschouwd, geldt voor een
gekwalificeerde club die zich tijdens een ronde van de Competitie terugtrekt:

7.5.1 Kan worden veroordeeld tot vergoeding van de kosten die de tegenstander(s)
en/of de Concacaf al hebben gemaakt als gevolg van de voorgestelde deelname
of niet-deelname aan de Competitie.

7.5.2 Kan worden verplicht tot het betalen van een schadevergoeding voor eventuele
schade of verliezen die voortviloeien uit zijn terugtrekking.

7.5.3 Wordt gediskwalificeerd voor deelname aan de volgende twee edities van de
Competitie.

7.5.4 \Wordt doorverwezen naar de Disciplinaire Commissie voor aanvullende sancties.

De Bond van elke bestrafte club is verantwoordelijk voor het waarborgen dat de
gespecificeerde sancties volledig worden uitgevoerd.

Als de kampioen van de Competitie niet deelneemt aan de Concacaf Champions Cup
2027, voor zover deze wordt gespeeld, zal dit resulteren in een boete van
honderdduizend Amerikaanse dollar (USD 100.000), te betalen aan Concacaf.

Tegen deze beslissingen kan geen beroep worden aangetekend.

Als een wedstrijd niet op tijd kan beginnen of door de scheidsrechter voor het einde van
de reguliere speeltijd wordt gestaakt wegens overmacht of andere incidenten (met
inbegrip van, maar niet beperkt tot, een speelveld dat niet geschikt is voor de wedstrijd,
weersomstandigheden, uitval van de veldverlichting, enz), moeten de volgende
procedures worden gevolgd:

7.9.1 De wedstrijd wordt eerst met minimaal dertig (30) minuten uitgesteld, tenzij de
scheidsrechter besluit dat de wedstrijd eerder kan beginnen, voordat een besluit
wordt genomen om de wedstrijd te verplaatsen.

7.9.2 Naar goeddunken van de scheidsrechter is een verdere uitstelperiode van
maximaal dertig (30) minuten toegestaan als deze naar zijn mening ervoor zorgt
dat de wedstrijd kan beginnen.

7.9.3 Als de wedstrijd aan het einde van deze tweede periode van dertig (30) minuten
niet kan beginnen, verklaart de scheidsrechter de wedstrijd voor geannuleerd.
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7.9.4 Inhet geval van een afgelaste wedstrijd beslist Concacaf binnen twee uur na het
besluit van de scheidsrechter om de wedstrijd af te gelasten, of de wedstrijd kan
worden verplaatst (rekening houdend met sportieve en organisatorische
overwegingen), of dat er andere maatregelen en beslissingen nodig zijn om de
Competitie voort te zetten. Eventuele disciplinaire sancties die voortviloeien uit de
afgelaste wedstrijd blijven van kracht.

7.9.5 Als de wedstrijld wordt gestaakt en om bovengenoemde redenen niet kan
worden hervat, wordt deze als gestaakt beschouwd. De wedstrijd wordt de
onmiddellijk daaropvolgende dag hervat op het punt waar deze werd gestaakt
en wordt tot het einde gespeeld, waardoor aanzienlijke extra kosten voor de
uitploeg worden vermeden. Als het om dezelfde redenen nog steeds onmogelijk
is om de wedstrijd de onmiddellijk daaropvolgende dag af te maken, bepaalt
Concacaf hoe en wanneer de wedstrijd zal worden afgemaakt. De kosten die de
uitploeg hierdoor maakt, worden gelijkelijk verdeeld over de twee Deelnemende
Clubs.

7.10 De volgende principes zijn van toepassing op de hervatting van de wedstrijd:

7.10.1 De wedstrijd wordt hervat met dezelfde spelers op het veld en dezelfde
beschikbare wisselspelers als op het moment dat de wedstrijd werd gestaakt.

7.10.2 Er mogen geen extra wisselspelers worden toegevoegd aan de lijst van spelers
op de startlijst.

7.10.3 De teams mogen alleen het aantal wissels doorvoeren waarop zij nog recht
hadden op het moment dat de wedstrijd werd gestaakt.

7.10.4 Spelers die tijdens de gestaakte wedstrijd van het veld zijn gestuurd, kunnen niet
worden vervangen.

7.10.5 Eventuele sancties die voor de onderbreking van de wedstrijd zijn opgelegd,
blijven geldig voor de rest van de wedstrijd.

7.10.6 Het tidstip van de aftrap, de datum (voorzien voor de onmiddellijk
daaropvolgende dag) en de locatie worden bepaald door Concacaf in overleg
met de Deelnemende Clubs.

7.10.7 Alle zaken die verdere aandacht vereisen, worden naar eigen goeddunken door
Concacaf beslist.

8. VERVANGINGEN

8.1 Als een gekwadlificeerde club zich terugtrekt of uit de Competitie wordt uitgesloten,
beslist Concacaf-Raad of deze gekwalificeerde club al dan niet door een andere club
wordt vervangen.
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9. SPEELBAARHEID VAN SPELERS

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

Een speler die is geselecteerd om zijn club in de Competitie te vertegenwoordigen, dient
te voldoen aan alle wettelijke vereisten van Concacaf met betrekking tot de
speelgerechtigdheid van spelers.

Bezwaren met betrekking tot de speelgerechtigdheid van spelers worden door de
Disciplinaire Commissie behandeld in overeenstemming met het Disciplinair Reglement.

Deelnemende Club is verantwoordelik wvoor het opstellen van uitsluitend
speelgerechtigde spelers. Het niet naleven hiervan leidt tot de gevolgen zoals
vastgelegd in het Disciplinair Reglement.

Indien Concacaf van mening is dat de speelgerechtigdheid van een speler twijfelachtig
is, behoudt Concacaf zich het recht voor om de betreffende speler als niet-
speelgerechtigd te beschouwen voor deelname aan elke ronde van de Competitie,
totdat de speelgerechtigdheid van de speler door Concacaf is bevestigd in
overeenstemming met de toepasselijke Reglementen.

Elke ploeg waarvan wordt vastgesteld dat zij een niet-speelgerechtigde speler heeft
opgesteld, verliest de wedstrijd. Als de wedstrijd is gewonnen door de club die de niet-
speelgerechtigde speler heeft opgesteld, worden drie punten toegekend aan de
tegenstander op basis van een 3-0-uitslag, of kunnen meer punten worden toegekend,
afhankelijk van de uitslag van de wedstrijd. Dit incident wordt ter verdere beoordeling
voorgelegd aan de Disciplinaire Commissie.

10.SPELERSLIJSTEN

10.1 Competitie-selectie:

10.1.1 Elke Deelnemende Club dient uiterlijk veertien (14) dagen voor de eerste
wedstrijd van de Competitie een selectie van vijfendertig (35) spelers aan
Concacaf te verstrekken (hierna: de Wedstrijdselectie). Deze wedstrijdselectie is
bindend en dient de namen te bevatten van ten minste achttien (18) spelers en
ten hoogste vijfendertig (35) spelers.

10.1.2 Als de Competitie-selectie niet het maximum van vijfendertig (35) spelers bevat,
mogen er extra spelers worden toegevoegd, mits het maximum van vijfendertig
(35) spelers niet wordt overschreden.

10.1.3 Elke Deelnemende Club dient uiterlijk vierenveertig (44) uur voor de aftrap van
elke wedstrijd haar definitieve selectie van drieéntwintig (23) spelers (met een
minimum van achttien (18) spelers), geselecteerd uit haar goedgekeurde selectie
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10.2

10.3

10.4

voor de Competitie, aan Concacaf te verstrekken (hierna: de Selectie van 23
spelers).

10.1.4 Een speler op de selectie voor de Competitie en/of de selectie van 23 spelers
van een Deelnemende Club kan niet van die selectie voor de Competitie en/of
selectie van 23 spelers worden geschrapt, ongeacht de reden.

10.1.5 Elke Deelnemende Club dient ten minste drie (3) keepers op te nemen in haar
Competitie-selectie, waarvan ten minste twee (2) keepers moeten worden
opgenomen in de selectie van 23 spelers.

10.1.6 Als beide keepers op de selectie van 23 spelers te maken krijgen met een
langdurige blessure of ziekte, mag de Deelnemende Club de betreffende keeper
op elk moment tijjdens de Competitie vervangen door een keeper uit de
Competitie-selectie. Een blessure of ziekte wordt als langdurig beschouwd
indien deze de keeper langer dan vijfendertig (35) dagen buiten spel houdt. Er
moet een medisch rapport worden ingediend bij Concacaf waarin de ernst van
de blessure van de doelverdediger wordt beschreven, voordat een vervangende
speler uit de Competitie als vervanger mag worden toegelaten.

10.1.7 Alle selectielijsten en leden van de Teamdelegatie moeten worden goedgekeurd
door de Nationale Bond van de Deelnemende Club voordat ze naar Concacaf
worden gestuurd.

Zodra een speler voor een Deelnemende Club in de Competitie actief op het veld heeft
gestaan, mag die speler tijdens dezelfde editie van de Competitie niet voor een andere
Deelnemende Club worden geregistreerd.

Alle spelers moeten zijn geregistreerd bij de Deelnemende Club en de betreffende Bond
en in aanmerking komen om in elke Leaguewedstrijd van het huidige speelseizoen te
spelen, volgens de uiterste datum voor transfers van FIFA in elke Bond.

Alle spelers moeten beschikken over een wettelijk geldig, door de overheid uitgegeven
identiteitsbewijs met een foto en volledige gegevens over de geboortedatum van de
speler (dag, maand en jaar).

11. STARTLIJSTEN EN WISSELSPELERS OP DE BANK

Er mogen maximaal drieéntwintig (23) spelers op de startlijst worden vermeld (11
basisspelers en 12 wisselspelers) (hierna: de Startlijst). Maximaal vijf (5) wisselspelers
mogen op elk moment tijdens de wedstrijd de plaats innemen van de geselecteerde
spelers. De startlijst dient te worden ondertekend door de hoofdcoach van de
Deelnemende Club bij aankomst in het stadion op de wedstrijddag en uiterlijk negentig
(90) minuten voor aanvang van de wedstrijd.
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1n.2

n3

1.4

1.5

1.6

1n.7

Bij aankomst in het stadion en uiterlijk negentig (90) minuten voor aanvang van een
wedstrijd dient een vertegenwoordiger van elk team de startlijst in te dienen bij de
locatiecoordinator of een andere bevoegde Concacaf-official, en dient hij ook de in
paragraaf 10.4 genoemde documentatie bij zich te hebben voor verificatie indien nodig.
Elke speler die niet over de relevante documentatie beschikt, kan als niet
speelgerechtigd worden beschouwd. Elk team ontvangt vijfenzeventig (75) minuten
voor de aftrap een kopie van de startlijst van de tegenstander.

Nadat de startlijsten zijn ingevuld, door de hoofdcoach zijn ondertekend en aan de
coordinator van de locatie zijn teruggegeven, en als de wedstrijd nog niet is begonnen,
gelden de volgende instructies:

11.3.1 Als een van de elf (1) spelers die op de startlijst staan vermeld om welke reden
dan ook niet in staat is de wedstrijd te beginnen, mag deze worden vervangen
door een van de twaalf (12) wisselspelers op de startlijst. De vervangen speler(s)
mag/mogen niet langer aan de wedstrijd deelnemen, en het quotum aan
wisselspelers wordt dienovereenkomstig verminderd. Tijdens de wedstrijd mogen
Nnog steeds Vijf (5) spelers worden gewisseld.

11.3.2 Als een van de twaalf (12) wisselspelers die op de startlijst staan vermeld om
welke reden dan ook niet kan worden opgesteld, mag deze wisselspeler niet op
de bank worden vervangen door een extra speler, en dient het quotum van
wisselspelers dienovereenkomstig te worden verminderd. Tijdens de wedstrijd
mogen nog steeds Vijf (5) spelers worden gewisseld.

Indien een basisspeler een ernstige blessure oploopt of zo ziek is dat niet langer kan
worden verwacht dat hij speelt, mag hij voor het protocol voorafgaand aan de
wedstrijd, zonder straf, worden vervangen door een in aanmerking komende
wisselspeler van de startlijst, maar moet hij op de startlijst als geblesseerd worden
vermeld en komt hij niet in aanmerking om de wedstrijd te spelen.

Hoewel hij niet langer in aanmerking komt om als wisselspeler te spelen, mag de
geblesseerde of zieke speler die van de startlijst is verwijderd, op de wisselbank
plaatsnemen, en indien dit het geval is, komt hij dan ook in aanmerking voor selectie
voor dopingcontrole.

Er mogen maximaal eenentwintig (21) personen (twaalf (12) wisselspelers en negen (9)
clubafgevaardigden) op de wisselbank plaatsnemen. De namen en functies van de
clubafgevaardigden moeten voor de wedstrijd worden vermeld op het officiéle
formulier dat door Concacaf wordt verstrekt. Opmerking: geschorste leden van de
Teamdelegatie mogen niet op de wisselbank plaatsnemen.

Per wedstrijd mogen maximaal negen (9) clubafgevaardigden van elke Deelnemende
Club op de wisselbank plaatsnemen. Van de negen (9) clubafgevaardigden zijn de
volgende functies verplicht: Hoofdcoach, Assistent-trainer en twee (2) leden van de
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medische staf, die kunnen bestaan uit: arts, medisch assistent en/of fysiotherapeut,
medisch adviseur of atletiektrainer/therapeut. Indien de hoofdtrainer geschorst is, dient
de Deelnemende Club een assistent-trainer die in de Competitie is geregistreerd aan te
wijzen als waarnemend hoofdtrainer op de wisselbank.

Als een van de clubafgevaardigden voor aanvang van de wedstrijd van het veld wordt
gestuurd, is het de Deelnemende Club niet toegestaan een andere clubafgevaardigde
aan de wisselbank toe te voegen.

12.OPZET EN STRUCTUUR VAN DE COMPETITIE

12.1

12.2

12.3

124

12.5

12.6

12.7

Wedstrijden in de Competitie, met uitzondering van de terugwedstrijd van de finale, zijn
avondwedstrijden en worden gespeeld op dinsdag, woensdag of donderdag, zoals
bepaald door Concacaf.

De tweede ronde van de finale wordt in het weekend (zaterdag of zondag) gespeeld,
zoals bepaald door Concacaf.

Deelnemende Clubs stemmen ermee in om in hun eigen stadions te spelen, die door
Concacaf moeten worden goedgekeurd, en moeten ervoor zorgen dat hun League-
programma niet in conflict komt met de door de Concacaf vastgestelde data en tijden.

Zodls eerder vermeld, bestaat de Competitie uit drie (3) rondes:

12.4.1 Groepsfase
12.4.2 Halve finales

12.4.3 Finale (Finale en wedstrijd om de 3¢ plaats)

De Groepsfase bestaat uit twee (2) groepen van elk vijif (5) teams, met twee (2) thuis-
en twee (2) uitwedstrijden per team. Er worden drie (3) punten toegekend voor een
overwinning, ééen (1) punt voor een gelijkspel en nul (O) punten voor een nederlaag. De
winnaar en de nummer twee van elke groep gaan door naar de halve finales.

De halve finale bestaat uit een reeks thuis- en uitwedstrijden, waarbij de winnaars
doorgaan naar de finale en de verliezers van de halve finales doorgaan naar de
wedstrijd om de 3¢ plaats.

De finale (finale en wedstrijd om de 3¢ plaats) bestaat uit thuis- en uitwedstrijden,
wadarbij de winnaars respectievelijk tot kampioen en derde worden gekroond.
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12.8 Opzet

12.8.1 Teams krijgen drie (3) punten voor elke gewonnen wedstrijd en één (1) punt
voor elke gelikspel. Er worden geen punten toegekend voor verloren
wedstrijden.

12.8.2 Er worden echter geen drie (3) punten toegekend aan een team dat wint
tijidens verlenging of de strafschoppenserie; de punten worden gebaseerd
op de resultaten behaald in de reguliere speeltijd van zowel de eerste (1°) en
tweede (2°) ronde.

12.8.3 De winnaars en nummers twee van elke groep gaan door naar de halve
finales (HF).

12.8.3.1 De teams worden als volgt ingedeeld:

12.8.3.2 SFI: 1° plaats Groep A vs. 2¢ plaats Groep B
12.8.3.3 HF2: 1° plaats Groep B vs. 2¢ plaats Groep A

12.8.4 De verliezende club uit elke halve finale speelt in de wedstrijden om de
3°plaats

12.8.4.1 \Wedstrijden om de 3° plaats: Verliezer SF1 vs. Verliezer SF2
12.8.5 De winnaars van elke halve finale gaan door naar de finale.
12.8.5.1 Finale: Winnaar SF1vs. winnaar SF2

12.8.6 De hoogstgeplaatste clubs in elke combinatie zullen de tweede ronde
wedstrijden in de wedstrijden om de 3¢ plaats en de finale organiseren.

12.9 Regels voor het doorbreken van gelijke standen

12.9.1 Groepsfase: Aan het einde van de groepsfase wordt de ranglijst van de clubs
opgesteld volgens de volgende criteria:

12.9.1.1 Het hoogste aantal behaalde punten in alle groepswedstrijden
12.9.1.2 Doelsaldo in alle groepswedstrijden
12.9.1.3 Het hoogste aantal gescoorde doelpunten in alle groepswedstrijden

12.9.1.4 Indientwee (2) of meer teams op basis van bovenstaande criteria gelijk
staan, wordt hun ranglijst als volgt bepaald:
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12.9.1.4.1 Het hoogste aantal behaalde punten in de onderlinge
wedstrijden tussen de gelijk-geplaatste teams

12.9.1.4.2 Het grootste doelsaldo in wedstrijden tussen de gelijk-
geplaatste teams (als meer dan twee (2) teams op gelijke
hoogte eindigen qua punten)

12.9.1.4.3 Het hoogste aantal gescoorde doelpunten in wedstrijden
tussen de gelijk-geplaatste teams (als meer dan twee (2)
teams op gelijke hoogte eindigen qua punten)

12.9.1.4.4 Het laagste aantal punten behaald op basis van het aantal
gele en rode kaarten per wedstrijd volgens de volgende
parameters:
Kaart Punten
Eerste gele kaart: +1punt
Tweede gele kaart (indirecte rode kaart): + 3 punten
Directe rode kaart: + 4 punten
Gele kaart en directe rode kaart: + 5 punten
12.9.1.4.5 De hoogstgeplaatste Deelnemende Club in de Concacaf-

clubranglijst onmiddellijk na afloop van de betreffende ronde.

12.9.1.4.6 Loting door Concacaf
12.9.2 Halve finales, finales en wedstrijlden om de derde plaats:

12.9.2.1 Indien de totale doelpuntenstand tussen beide teams aan het einde
van de reguliere speeltijd van de tweede ronde wedstrijd gelijk is,
worden de beslissingscriteria als volgt vastgesteld:

12.9.2.1.1 Het grootste aantal uitdoelpunten gescoord in de reguliere
speeltijd van de twee wedstrijden

12.9.2.1.2 Als de stand dan nog steeds gelijk is, volgen er twee (2)
verlengingen van vijftien (15) minuten, met een pauze van vijf
(5) minuten tussen het einde van de reguliere speeltijd en het
begin van de verlenging. In de regel blijven de spelers tijdens
deze pauze van viff (5) minuten op het speelveld, naar
goeddunken van de scheidsrechter.
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12.9.2.1.3 Uitdoelpunten gelden niet als doorslaggevend criterium tijdens
de verlengingen.

12.9.2.1.4 Als de stand na de tweede periode van de verlenging nog
steeds gelijk is, vindt de strafschoppenserie plaats volgens de
IFAB-spelregels

12.9.2.1.5 Een zesde wissel is toegestaan in de verlenging

12.10 Bepaling van de gastheer voor de tweede ronde:

12.10.1 Halve finales: De twee groepswinnaars zijn gastheer voor de tweede ronden
van de halve finales

12.10.2 De teams worden geplaatst in de ranglijst voor de tweede (2°) ronde van het
organiseren van de finale en de wedstrijden om de 3¢ plaats op basis van de
volgende criteria. Teams krijgen drie (3) punten voor elke gewonnen wedstrijd
en één (1) punt voor elke gelijkspel. Er worden geen punten toegekend voor
verloren wedstrijden. Indien nodig zijn de volgende criteria voor het
doorbreken van een gelijke stand van toepassing:

12.10.2.1 Het hoogste aantal behaalde punten.
12.10.2.2 Het beste doelsaldo.

12.10.2.3 Meeste gescoorde doelpunten.
12.10.2.4 Meeste uitdoelpunten.

12.10.2.5 Meeste overwinningen.

12.10.2.6 Meeste overwinningen in uitwedstrijden

12.10.2.7 Hetlaagste aantal punten behaald op basis van het aantal gele enrode
kaarten per wedstrijd volgens de volgende parameters:
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Kaart Datum

Eerste gele kaart: +1punt
Tweede gele kaart (indirecte rode
+
kaart): < pLITEn
Directe rode kaart: + 4 punten
Gele kaart en directe rode kaart: + 5 punten

12.10.2.8 De hoogstgeplaatste Deelnemende Club in de Concacaf-clubranglijst
onmiddellijk na afloop van de betreffende ronde.

12.10.2.9 Loting door Concacaf.

13.LOCATIES, AANVANGSTIJDEN EN TRAININGSSESSIES

13.1 Elke club is verantwoordelijk voor de inspectie van de locatie(s) die zich op haar
grondgebied bevinden en die voor deze Competitie zullen worden gebruikt. Deze
inspectie moet uiterlijk negentig (90) dagen voor de eerste wedstrijd van de Competitie
worden voltooid met behulp van de inspectieformulieren van Concacaf,

13.2 Tenzij in deze Reglementen anders is bepaald, moeten wedstrijden in de Competitie
worden gespeeld in een stadion dat voldoet aan alle vereisten en normen zoals
vastgelegd in deze Reglementen en in de meest recente versie van de Concacaf-
stadionrichtlijnen (hierna: de Stadionrichtlijnen), zoals bijgevoegd. Elke Deelnemende
Club dient uiterlijk zestig (60) dagen voor de eerste wedstrijd van de Competitie te
waarborgen en aan Concacaf te verklaren dat haar stadion aan de bovengenoemde
vereisten en hormen voldoet.

13.3 Verlichting:

13.3.1 Het speelveld moet voldoen aan de verlichtingsvereisten zoals vastgelegd in de
Technische Gids en de meest recente Stadionrichtlijinen.

13.3.2 De schijnwerpers moeten ten minste vijffenzeventig (75) minuten voor de aftrap
of bij zonsondergang, afhankelijk van wat het eerst plaatsvindt, volledig zijn
ingeschakeld.

13.3.3 Deelnemende Clubs moeten ervoor zorgen dat de schijnwerperinstallaties goed
worden onderhouden en moeten Concacaf een geldig verlichtingscertificaat
verstrekken dat in de afgelopen zes (6) maanden is afgegeven. Concacaf kan
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13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

een onafhankelijke beoordeling van de verlichtingsniveaus in elk stadion
uitvoeren en zal de Deelnemende Clubs met een redelijke termijn van tevoren
op de hoogte stellen van de resultaten van dergelijke beoordelingen en van
eventuele vereiste aanpassingen.

13.3.4 \Wedstrijden die 's avonds worden gespeeld, mogen dlleen worden gespeeld in
stadions waar de verlichtingsinstallaties voldoen aan de minimale
verlichtingseisen van Concacaf, dw.z. dat het gehele speelveld gelijkmatig
verlicht moet zijn, met een vereist verlichtingsniveau van ten minste 1.000 lux (of
zoals anderszins gespecificeerd voor deze Competitie). Er dient ook een
noodstroomgenerator beschikbaar te zijn die, in geval van een stroomstoring,
ten minste tweederde van de bovengenoemde lichtintensiteit voor het gehele
speelveld garandeert en voldoende licht biedt voor een veilige ontruiming van
de aanwezigen. Concacaf behoudt zich het recht voor om per geval
uitzonderingen toe te staan.

Het trainingsveld moet dezelfde afmetingen en hetzelfde type (kunstgras of natuurgras)
hebben als het veld voor de wedstrijd en dient te worden goedgekeurd door Concacaf.
Het trainingsveld mag alleen worden gebruikt als de teams hun officiéle training niet in
het stadion kunnen afwerken vanwege slecht weer, of indien een dergelijke training
naar het oordeel van de scheidsrechter, de wedstrijdcommissaris of andere
afgevaardigden van Concacaf buitensporige schade aan het speelveld zou
veroorzaken.

Als de bezoekende club niet op het veld van de wedstrijd kan trainen, dient de thuisclub
de redenen mee te delen waarom het veld niet beschikbaar is, de bezoekende club de
gelegenheid te bieden een rondgang over het veld te maken om zich vertrouwd te
maken met het stadion, en een veld van vergelijkbare kwaliteit en ondergrond ter
beschikking te stellen zonder extra kosten voor de bezoekende club.

Klokken in het stadion die de gespeelde tijd aangeven, mogen tijdens de wedstrijd
lopen, op voorwaarde dat ze oplopen (van O’ tot 45’ in de eerste (1e) helft en van 45’ tot
Q0’ in de tweede (2e) helft) en dat ze aan het einde van de reguliere speeltijd na elke
helft worden stilgezet.

Elke thuisclub dient de stadiondeuren minimaal twee (2) uur voor de geplande aftrap
Voor toeschouwers te openen.

Officiéle training:
13.8.1 Als het weer het toelaat en rekening houdend met de toestand en/of het behoud

van het veld, mogen beide teams op MD-1 niet langer dan één (1) uur trainen voor
hun officiéle training in het stadion.
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13.8.2 Het gastteam krijgt voorrang bij het plannen van de trainingstijd op MD-1. Als er
voor de training kunstlicht nodig is, dient dit door de thuisclub te worden
verzorgd zonder extra kosten voor het gastteam.

13.8.3 Als de wedstrijd op een kunstgrasveld wordt gespeeld, mag het gastteam niet
langer dan twee (2) uur trainen.

13.8.4 De Deelnemende Clubs dienen Concacaf uiterlijk zeven (7) dagen voor de
wedstrijd op de hoogte te stellen van hun officiéle trainingstijd.

13.8.5 De wedstrijdofficials krijgen op MD-1 eveneens een trainingssessie van één (1)
uur in het stadion.

13.8.6 Als een van beide clubs ervoor kiest niet in het stadion te trainen of geen training
te houden op MD-], dient deze club de locatiecodrdinator en het hoofdkantoor
van Concacaf hiervan ten minste achtenveertig (48) uur van tevoren op de
hoogte te stellen, om hun mediaverplichtingen te codrdineren.

13.8.7 Voor de finale houden de Deelnemende Clubs een officiéle trainingssessie in het
stadion en deze sessies zijn gedurende vijftien (15) minuten toegankelijk voor de
media.

13.8.8 Alle officiéle trainingen moeten ten minste tweeéntwintig (22) uur voor de
geplande aftrap zijn beéindigd.

14. BESCHIKBAARHEID VAN STADIONS

14.1

14.2

De thuisclub stelt het stadion vanaf MD-2 exclusief ter beschikking aan Concacaf voor
het houden van ‘walk-throughs’, het aanbrengen van bewegwijzering en branding, en
het uitvoeren van alle andere redelijkerwijs gevraagde activiteiten. Als een alternatief
stadion wordt gebruikt, verzoekt Concacaf de thuisclub om een verklaring van de
eigenaar van dat alternatieve stadion waarin wordt bevestigd dat het stadion
beschikbaar is.

De stadions worden op MD-1 ter beschikking gesteld aan het gastteam en de
wedstrijdofficials ten behoeve van trainingen.

15. STADIONINFRASTRUCTUUR EN -UITRUSTING

15.1

Elke Deelnemende Club is ervoor verantwoordelijk dat haar thuisstadion en de
bijoehorende faciliteiten voldoen aan de veiligheids- en beveiligingsnormen die vereist
Zijn voor internationale wedstrijden, met inbegrip van de personeelsbezetting ter
plaatse volgens de Stadionrichtlijinen. De speelvelden, faciliteiten en bijbehorende
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15.2

15.3

uitrusting dienen in optimale staat te verkeren en moeten voldoen aan de bepalingen
zoals vastgelegd in de Spelregels en dlle andere toepasselijke reglementen.

Concacaf voert stadioninspecties uit:

15.2.1 Als Concacaf dit voor of tijdens de Competitie noodzakelijk acht.

15.2.2 Uiterlijk viffenveertig (45) dagen voor de eerste wedstrijd van een ronde in de
Competitie voor een stadion dat zal fungeren als alternatief stadion voor het
thuisstadion van de deelnemer, nadat de eerste inspecties al zijn uitgevoerd.

15.2.3 Als een alternatief stadion moet worden gebruikt nadat de inspecties van het
thuisstadion al zijn voltooid, op elk moment na de eerste wedstrijd van de
Competitie, en de kosten van de inspectie worden in rekening gebracht bij de
thuisclub en/of de Bond die om deze stadionwijziging heeft verzocht.

15.2.4 Als een tweede of vervolginspectie vereist is, worden de kosten van de extra
inspectie(s) in rekening gebracht bij de thuisclub.

Thuisstadion:

15.3.1 Het door de Deelnemende Club gekozen thuisstadion dient het stadion te zijn
dat door de thuisclub voor haar thuiswedstrijden wordt gebruikt.

15.3.2 Het stadion dient uitsluitend beschikbaar te zijn voor voetbal en er mogen
gedurende ten minste vijff (5) dagen voorafgaond aan de wedstrijd geen
andere evenementen in dat stadion plaatsvinden.

15.3.3 Als het stadion van de thuisclub niet voldoet aan de minimumcriteria zoals
vastgelegd in deze Reglementen en andere toepasselijke regelgeving, is de
thuisclub verplicht om alle redelijke inspanningen te leveren om aan deze
normen te voldoen, op eigen kosten.

15.3.4 Als, na alle redelijke inspanningen te hebben geleverd, het thuisstadion van de
thuisclub niet aan de minimumcriteria voldoet, is het de Deelnemende Club
toegestaan een alternatief stadion te kiezen, dat onder voorbehoud van
goedkeuring door Concacaf is, mits dit alternatieve stadion zich in hetzelfde
land bevindt.

15.3.5 Elke thuisclub die op grond van deze Reglementen toestemming krijgt of
verplicht is om een thuiswedstrijd in een alternatief stadion te spelen, dient dit
op eigen kosten te doen.

15.3.6 Als er geen alternatief stadion beschikbaar is, verliest de thuisclub haar
deelname aan de Competitie en beslist Concacaf naar eigen goeddunken over
een vervangende club.
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15.3.7

Zodra een thuisclub haar thuisstadion via de TPA heeft bevestigd, wordt dat
stadion beschouwd als haar enige thuisstadion voor alle toepasselijke
wedstrijden in de Competitie. Als het stadion voor een wedstrijd wordt gewijzigd
en de gastteam en/of de Concacaf financiéle kosten maken in verband met
een dergelijk alternatief stadion, is de thuisclub verantwoordelijk voor die kosten
ten aanzien van de gastteam en/of Concacaf.

15.4 \Veldopperviak en -conditie:

15.4.1

15.4.2

15.4.3

15.4.4

15.4.5

15.4.6

15.4.7

15.4.8

De wedstrijden van de Competitie mogen worden gespeeld op natuurlijke of
kunstmatige ondergronden.

Als een kunstgrasveld wordt gebruikt, dient de thuisclub uiterlijk dertig (30)
dagen voor de eerste wedstrijd van de Competitie aan Concacaf een geldig
FIFA-licentiecertificaat te verstrekken dat voldoet aan de eisen van het FIFA-
kwaliteitsprogramma voor voetbalgras. Deze certificering kan zowel FIFA Quality
als FIFA Quality Pro zijn en moet gedurende de gehele Competitie geldig zijn.

Elke Deelnemende Club garandeert dat het/de voor de Competitie gekozen
wedstrijd- en trainingsveld(en) aan internationale normen voldoen, in
overeenstemming zijn met de Spelregels en onderworpen zijn aan goedkeuring
door Concacaf.

Thuisclubs dienen zich te houden aan de richtlijnen van Concacaf over het
besproeien van het speelveld op wedstrijddagen, zoals beschreven in de
Technische Gids en/of de Stadionrichtlijnen.

Als de thuisclub het veld ongeschikt acht voor het spelen van de wedstrijd, dient
Concacaf hiervan onmiddellijk op de hoogte te worden gesteld, evenals de
gastteam en de officials van de Competitie, voordat deze naar de gaststad
vertrekken. Als de thuisclub nalaat dit tijdig te melden, is zij verantwoordelijk
voor dlle kosten die de betrokken partijen maken voor reis, verblijf en maaltijden.

Als de thuisclub het veld ongeschikt acht voor het spelen van de wedstrijd en
de thuisclub niet in staat is om het veld véor de aftrap van de wedstrijd in
overeenstemming met de spelregels te brengen, verliest de thuisclub de
wedstrijd. De overwinning, een uitslag van 3-0, en de daaruit voortvlioeiende
drie (3) punten worden toegekend aan het gastteam. De zaak wordt ook
voorgelegd aan de Disciplinaire Commissie voor het nemen van passende
madatregelen.

Als er twijfel bestaat over de toestand van het speelveld nadat het gastteam
en/of de officials van de Competitie al naar de gaststad zijn vertrokken, beslist
de scheidsrechter of het speelveld bespeelbaar is of niet.

Elk stadion moet voldoende ruimte hebben om de wisselspelers tijdens de
wedstrijd te laten opwarmen, in overeenstemming met de Technische Gids en
de Stadionrichtlijnen.
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15.5 Stadionbewegwijzering en audiovisuele branding:

15.6

15.5.2

15.5.3

15.5.4

15.5.5

15.5.6

Elk stadion dient Concacdf te voorzien van “exclusieve zones” die vrij zijn van
enige commerciéle bewegwijzering en/of reclame (zowel tijdelik als
permanent), met inbegrip van bedriffs-, gemeentelijke of clublogo’s. De
“exclusieve zones” worden nader omschreven in het Commercieel Reglement.
Deze “exclusieve zones” dienen zowel op MD-1 als op de dag van de wedstrijd
aan Concacaf ter beschikking te worden gesteld.

Er mogen geen beperkingen gelden, behalve in gevallen waarin de nationale
wetgeving dit voorschrijft, met betrekking tot welke borden door Concacaf in
het stadion mogen worden getoond. Dit wordt nader toegelicht in het
Commercieel Reglement.

Er mogen geen commerciéle boodschappen, anders dan die welke door de
Concacaf zijn goedgekeurd, via de omroepinstallatie worden voorgelezen voor,
tidens en na de wedstrijd. Dit wordt nader toegelicht in de Commerciéle
Reglementen.

Concacdaf staat niet toe dat er gewelddadige, beledigende of discriminerende
spandoeken worden getoond in of rondom het stadion. Elke overtreding leidt tot
een onderzoek door de Disciplinagire Commissie met het oog op mogelijke
boetes of andere sancties.

Als het stadion beschikt over een videoscherm, informatieborden, LED-
schermen of enig ander soortgelijk digitaal medium, zijn deze op MD-1en op de
Wedstrijddag uitsluitend voorbehouden aan Concacaf. Voor het gebruik van
deze middelen door de Deelnemende Club of een derde partij is schriftelijke
toestemming van Concacaf vereist. Met uitzondering van de kosten voor de
bordbediener, wordt het gebruik van dergelijke digitale media zonder extra
kosten aan Concacaf ter beschikking gesteld. Dit wordt nader toegelicht in de
Commerciéle Reglementen.

Elke thuisclub dient een omroeper en een scorebordoperator ter beschikking te
stellen die tijJdens elke wedstrijd onder leiding van Concacaf zullen functioneren.
Dit wordt nader toegelicht in het Commmercieel Reglement.

Stadionbeveiliging:

15.6.1

Voor elke wedstrijd is de thuisclub verantwoordelijk voor het opstellen van een
beveiligingsplan dat voorziet in de veiligheid van alle deelnemers, waaronder
de thuisclub, de bezoekende club, het Concacaf-personeel, officials van de
Competitie en leden van de Teamdelegaties, vanaf hun aankomst in het stadion
tot en met hun vertrek. Het plan moet ook voorzien in een veilige omgeving voor
toeschouwers die de wedstrijd bijwonen, met inbegrip van een afzonderlijk
beveiligde toegang en een gescheiden zitgedeelte voor de bezoekende
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15.7

toeschouwers, en individuele veiligheidscontroles van alle tassen die zij het
stadion binnenbrengen.

15.6.2 Dit veiligheidsplan dient uiterlijk tien (10) dagen voor de wedstrijd aan Concacaf
te worden verstrekt.

15.6.3 Thuisclubs zorgen er ook voor dat zij in staat zijn om alle gecontroleerde zones
te beheren, met inbegrip van de zones die zijn gereserveerd voor elke
Deelnemende Club, officiéle officials, leden van de teamdelegatie, gasten,
medewerkers, media en andere groepen, zoals aangegeven door Concacaf.

15.6.4 Concacdaf eist dat het stadion het accreditatiesysteem van de Competitie
implementeert, dat zich richt op de wedstrijdgebieden: de tunnel, het speelveld,
de kleedkamers, de uitzendruimtes en de mediogedeeltes. Alle andere
gebieden kunnen onder het accreditatiesysteem van de thuisclub vallen.

15.6.5 Concacaf behoudt zich het recht voor om naar eigen goeddunken aanvullende
beveiliging te eisen, en de Deelnemende Club stemt ermee in om de vereiste
medewerking te verlenen, op eigen kosten.

15.6.6 De thuisclub en haar Bond kunnen worden onderworpen aan disciplinaire
maatregelen als er geen passende veiligheidsmaatregelen worden getroffen.
Sancties kunnen bestaan uit boetes en/of schorsingen.

15.6.7 Roken en brandbare voorwerpen zijn niet toegestaan in het stadion.

15.6.8 Alle gaststadions in de Competitie zijn rookuvrij.

Alle dranken die in het stadion worden geserveerd (met uitzondering van flessen water
of isotone dranken die door de teams tijdens de wedstrijd worden gebruikt) moeten
worden geserveerd in open verpakkingen (zonder deksel). Glazen of aluminium
verpakkingen zijn niet toegestaan in het stadion.

16.TEAMUITRUSTING

16.1

Deelnemende Clubs dienen zich te houden aan het geldende FIFA Uitrusting
Reglement. Het is leden van de Teamdelegatie verboden om politieke, religieuze of
persoonlijke boodschappen of slogans, in welke taal of vorm dan ook, te tonen op hun
wedstrijd- of teamtenues, uitrusting (waaronder tassen, drinkflessen, medische tassen,
aanvoerdersbanden, enz) of lichaam. Afhankelijk van de ernst van de overtreding
kunnen disciplinaire maatregelen worden genomen, waaronder, maar niet beperkt tot,
wedstrijdschorsingen en/of boetes. Het op soortgelijke wijze tonen van commerciéle
boodschappen en slogans in welke taal of vorm dan ook door leden van de
Teamdelegatie is niet toegestaan tijdens officiéle activiteiten die door Concacaf
worden georganiseerd (met inbegrip van in de stadions tijdens officiéle wedstrijden en
trainingen, evenals tijdens officiéle persconferenties en activiteiten in de gemengde
zone). Eventuele overtredingen worden voorgelegd aan de Disciplinaire Commissie.
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16.2 Spelersuniform:

16.2.1

16.2.2

16.2.3

16.2.4

16.2.5

16.2.6

16.2.7

Elke Deelnemende Club dient Concacaf ten minste twee (2) internationale
tenues voor veldspelers (shirt, broek en sokken) te verstrekken in verschillende
en contrasterende kleuren ten opzichte van elkaar en ten opzichte van het
officiéle en reserve-internationale tenue (één (1) overwegend donker en één (1)
overwegend licht) voor alle wedstrijden, binnen de termijn zoals vermeld in de
circulaire van de Competitie over uitrustingsupdates en internationale tenues.
Bovendien dient elke Deelnemende Club te beschikken over drie (3)
internationale keepersuniformen, die zowel duidelik van elkaar moeten
verschillen en contrasterende kleuren moeten hebben, als van de officiéle en
reserve internationale uniformen.

Elke Deelnemende Club dient te beschikken over een internationaal tenue,
waarvan de rechtermouw vrij moet zijn van sponsors en partners, dat
uitsluitend voor de Competitie mag worden gebruikt. Alle overtredingen
worden voorgelegd aan de Disciplinaire Commissie.

Elk internationaal tenue is onderworpen aan de definitieve schriftelijke
goedkeuring van Concacaf.

Als een van de door de Concacaf goedgekeurde tenues op enigerlei wijze
wordt gewijzigd na goedkeuring in het kader van de deelname van de
Deelnemende Club aan de Competitie, dient dit opnieuw te worden
onderworpen aan de definitieve schriftelijke goedkeuring van Concacaf.

Concacaf zal de Deelnemende Clubs uiterlijk zeven (7) dagen voor elke
wedstrijd informeren over de internationale tenues die zij moeten dragen.

Elke deelnemende Club dient te reizen met:
16.2.6.1 Beide sets internationale tenues voor veldspelers en keepers.

16.2.6.2 Een internationaal tenue voor veldspelers, voor elke set, zonder
rugnummer voor het geval het primaire tenue beschadigd raakt.

16.2.6.3 Naast al het bovenstaande dient elke Deelnemende Club een set
internationale keepersshirts zonder naam of rugnummer mee te
nemen, die uitsluitend mag worden gebruikt als een veldspeler
tijdens een wedstrijd de positie van keeper moet innemen. Deze
extra set internationale keepersshirts dient te worden geleverd in
dezelfde kleuren als de reguliere keepersshirts.

Indien spelers ervoor kiezen om extra onderkleding te dragen, zoals
thermokleding, en deze kledingstukken buiten de randen van de mouwen of
broeken uitsteken, dan dient de kleur van dit materiaal dezelfde te zijn als die
van het tenue, of dezelfde kleur die buiten de rand van het tenue uitsteekt.
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16.2.8

Als de scheidsrechter vaststelt dat de door de teams gebruikte kleuren tot
verwarring kunnen leiden, kan de scheidsrechter, in overleg met andere
Concacaf-afgevaardigden ter plaatse, besluiten een wijziging op te leggen. In
dit geval is het thuisteam verplicht zich om te kleden als het tweede tenue van
het gastteam het probleem niet oplost.

16.3 Goedkeuringsprocedures voor teamtenues:

16.4

16.5

16.6

16.3.1

Elke Deelnemende Club dient uiterlijk tijdens de teamworkshop van de
Competitie exacte monsters, voorzien van nummers, van de volgende
uitrusting aan Concacaf te verstrekken:

16.3.1.1 Officiéle en reservespelersuitrustingen (elk één set shirts, broeken en
sokken).

16.3.1.2 Officiéle en reservekeeperuitrusting (shirts, broeken en sokken).

Spelersnamen:

16.4.1

16.4.2

Spelers mogen op hun shirts worden geidentificeerd aan de hand van hun
achternaam of bijnaam, mits de naam is opgenomen in de selectie van 23
spelers en de speler in het openbaar officieel onder die naam bekendstaat.

De grootte van de letters moet voldoen aan de vereisten in de FIFA Uitrusting
Reglementen.

Spelersnummers:

16.5.1

16.5.2

Alleen nummers tussen 1 en 99 mogen op de achterkant van het shirt
en op de voorkant van de broek, in overeenstemming met de FIFA Uitrusting
Reglementen. De nummers op het shirt moeten overeenkomen met het
nummer dat op de startlijst staat vermeld.

Zodra een nummer aadn een specifieke speler is toegewezen, mag het
gedurende de Competitie niet opnieuw worden toegewezen aan een andere
speler van hetzelfde team.

Sponsorreclame:

16.6.1

16.6.2

Op de tenues van internationale teams mag sponsorreclame worden
aangebracht, zoals deze ook gewoonlijk op het tenue wordt getoond tijdens
wedstrijden in de nationale League.

Niettegenstaande het voorgaande is reclame voor tabak, gedistilleerde
dranken, wapens of materiaal gericht op volwassenen, evenals slogans van
politieke, religieuze of racistische aard, of voor andere doelen die in strijd zijn
met de goede zeden, verboden.
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16.7

16.8

16.9

16.10

16.11

16.6.3 Alle reclame en commercieel gebruik, met inbegrip van maar niet beperkt tot
sponsors die op tenues of uitrusting worden getoond, kunnen onderworpen
zijn aan aanvullende lokale wetten of reglementen; alle teams dienen te
voldoen aan de vereisten die van kracht zijn in het lokale rechtsgebied.

De officiéle emblemen voor op de mouw worden verstrekt door Concacaf en moeten
op de rechtermouw van elk shirt worden aangebracht. Op de linkermouw mag een
ander Concacaf-campagnelogo worden aangebracht. Als de kampioen van de
onmiddellijk voorafgaande editie van de Competitie zich kwalificeert voor deze editie,
is hij verplicht het kampioensembleem gecentreerd op de voorkant van zijn shirt te
dragen.

Concacaf zal aan elk team officiéle aanvoerdersbanden verstrekken die tijdens elke
wedstrijd van de Competitie moeten worden gedragen.

Opwarm-hesjes:

16.9.1 Tijdens officiéle trainingen in het stadion en voor de opwarm-hesjes van
spelers tijJdens de wedstrijd mogen uitsluitend door de Concacaf verstrekte
opwarm-hesjes worden gebruikt.

16.9.2 De hesjes die door elk team worden gebruikt, moeten contrasteren met de
kleur van hun tenue en met de tenues en hesjes van de tegenstander.

16.9.3 De kleuren van de hesjes die voor elke wedstrijd worden gebruikt, worden
bepaald door Concacaf en aan de teams meegedeeld voordat zij haar het
stadion vertrekken.

Gedurende de gehele Competitie mogen dalle voorwerpen, zoadls sporttassen,
medische tassen, drinkflessen enz, geen reclame van sponsors en/of identificatie van
fabrikanten bevatten, tenzij dit schriftelijk door Concacaf is goedgekeurd. Dit geldt ook
VOO

16.10.1 Alle officiéle trainingen voorafgaand aan de wedstrijd.

16.10.2 Alle media-activiteiten (met name interviews, persconferenties en optredens in
de gemengde zone) voor en na de wedstrijd.

16.10.3 De dag van de wedstrijd, vanaf aankomst in het stadion tot vertrek uit het
stadion.

Overige uitrusting:
16.11.1 Het gebruik van communicatieapparatuur en/of -systemen tussen en/of

onder spelers en/of medewerkers is tijdens de wedstrijd niet toegestaan, tenzij
dit rechtstreeks verband houdt met het welzijn en de veiligheid van de spelers.
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16.11.2 Leden van de Teamdelegatie die tijdens de wedstrijd op de bank verblijven,
dienen kleding te dragen die contrasteert met de kleuren van de hesjes en
tenues van de spelers, zodat er een duidelijk onderscheid is tussen spelers en
medewerkers.

17. VOETBALLEN

17.1

17.2

17.3

De voetballen die in de Competitie worden gebruikt, worden geselecteerd en
uitsluitend geleverd door Concacaf. De voetballen moeten voldoen aan de bepalingen
van de spelregels en de FIFA Uitrusting Reglementen. Ze moeten voorzien zijn van een
van de volgende twee aanduidingen: het officiéle “FIFA Quality Pro”-logo of het officiéle
“FIFA Quality”-logo, en mogen op geen enkele wijze worden gemarkeerd door een
Deelnemende Club.

Voorafgaand aan de Competitie ontvangt elke Deelnemende Club ballen van
Concacaf voor gebruik tijdens de trainingen en voor elke wedstrijd van de Competitie.
Alleen deze door Concacaf geleverde ballen mogen worden gebruikt tijdens de
trainingen en elke wedstrijd van de Competitie.

Concacdaf levert zestig (60) Competitie ‘Official Match Balls’ (OMB) voor de Competitie.
Geen van de zestig (60) OMB mag op enigerlei wijze worden gemarkeerd en deze OMB
mogen uitsluitend worden gebruikt voor trainingen en elke wedstrijd van de
Competitie. Achttien (18) OMB worden apart gehouden om uitsluitend te worden
gebruikt in de wedstrijden van de Competitie en mogen niet voor een dergelijke
wedstrijd worden gebruikt. Dit wordt nader toegelicht in de Technische Gids.

18.TICKETVERKOOP

18.2

18.3

18.4

Indien een Stadion zowel zit- als staanplaatsen heeft, moeten de staanplaatsen leeg
blijven.

Ten minste vijf procent (5%) van de totale stadioncapaciteit dient uitsluitend
beschikbaar te zijn voor supporters van de bezoekende club, in een beveiligde,
afgeschermde zone van het stadion.

Zitplaatsen langs het veld zijn niet toegestaan en voor dlle niet-permanent bevestigde
zitplaatsen is voorafgaande schriftelijke toestemming van Concacaf vereist.

De bezoekende club krijgt één (1) suite ter beschikking voor haar delegatie en ontvangt
minimaal dertig (30) “klasse A”-tickets in een zone die bescherming biedt aan de
bezoekende delegatie.
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18.5

De thuisclub verstrekt de codrdinator van de locatie minimaal twintig (20) “klasse A”-
tickets voor onvoorziene omstandigheden.

19. TROFEEEN, ONDERSCHEIDINGEN EN MEDAILLES

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

De kampioen van de Competitie heeft het recht om aangeduid te worden als de
“Concacaf Caribbean Cup Champion”.

De kampioen ontvangt van Concacaf een exacte replica van de trofee van de
Competitie voor permanent bezit en ontvangt ook Vijftig (50) gouden medailles.

De nummer twee ontvangt vijftig (50) zilveren medailles.
De scheidsrechters van de finale ontvangen herdenkingsmedailles.

Op verzoek kunnen extra medailles worden vervaardigd, op kosten van de
Deelnemende Club die hierom verzoekt.

Er worden afzonderlijke trofeeén uitgereikt aan individuele prijswinnaars:

19.6.1 Eerlijk Spel-trofee:

Het team met de beste eerlijk Spel-prestatie (hierna: “Eerlijk Spel-prijs”). De eerlijk
spel-prijs wordt toegekend aan het team dat tijdens de Competitie de beste
sportiviteit en eerlijk spel heeft getoond, zoals vastgesteld door Concacaf.

19.6.2 Golden Boot:

De “Golden Boot” wordt toegekend aan de speler die tijdens de Competitie de
meeste doelpunten heeft gescoord. Indien twee (2) of meer spelers hetzelfde
aantal doelpunten hebben gescoord, is het aantal assists (zoals vastgesteld
door Concacaf) de doorslaggevende factor. Indien twee (2) of meer spelers na
verwerking van het aantal assists nog steeds gelijk staan, wordt gekeken naar
het totale aantal gespeelde minuten tijdens de Competitie, waarbij de speler
met het laagste aantal minuten op de eerste plaats komt in de Ranglijst.

19.6.3 Golden Ball:

De 'Golden Bal' wordt toegekend aan de beste speler van de Competitie, zoals
bepaald door Concacaf.

19.6.4 Golden Glove:

De “Golden Glove” wordt uitgereikt aan de beste doelman van de Competitie,
zoals bepaald door Concacaf.
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19.6.5 Prijs voor de beste jonge speler:

De 'Young Player Award' wordt toegekend aan een speler jonger dan
eenentwintig (21) jaar die de grootste impact heeft gehad op de Competitie,
zoals vastgesteld door Concacaf.

20. SCHEIDSRECHTERS

20.1

20.2

20.3

De scheidsrechters, assistent-scheidsrechters (hierna: “AR”), vierde officials, VAR en
AVAR (hierna gezamenlijk: de “Wedstrijd Officials”) voor de Competitie worden voor
elke wedstrijd aangesteld door de Concacaf Scheidsrechters Commissie. Zij worden
geselecteerd uit de geldende internationale scheidsrechterslijst van Concacaf en zijn
neutraal. De beslissingen van Concacaf zijn definitief en kunnen niet worden
aangevochten.

20.1.1 Er zullen alle redelijke inspanningen worden geleverd om neutrale wedstrijd-
officials aan te wijzen;, met dien verstande echter dat in het geval van VAR- en
AVAR-aaonwijzingen neutraliteit wellicht niet mogelijk is totdat een voldoende
aantal VAR- en AVAR-officials naar behoren is opgeleid.

Als de scheidsrechter verhinderd of niet in staat is zijn/haar taken uit te voeren, wordt
deze scheidsrechter vervangen door de vierde official. Als een van de assistent-
scheidsrechters verhinderd of niet in staat is zijn/haar taken uit te voeren, wordt deze
assistent-scheidsrechter vervangen door de vierde official of door de reserve-
assistent-scheidsrechter (indien aangesteld) (hierna: “RAR”), of door de VAR of AVAR
(indien ter plaatse aangesteld). Als er voorafgaand aan de wedstrijd geen RAR was
aangesteld, wordt de vierde official assistent-scheidsrechter en wordt de assistent-
scheidsrechter vierde official. Concacaf is verantwoordelijk voor het nemen van de
uiteindelijke beslissing als een VAR of AVAR de functie van assistent-scheidsrechter of
vierde official moet overnemen. Concacaf kan naar eigen goeddunken elke
wedstrijdofficial vervangen door een official uit elk willekeurig land.

De wedstrijdofficials krijgen de gelegenheid om gebruik te maken van de
trainingsfaciliteiten.

20.4 De beslissingen van Concacdf zijn definitief en kunnen niet worden aangevochten.
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DISCIPLINAIRE ZAKEN

21.Concacaf Disciplinaire Commissie

21.1

21.2

21.3

21.4

21.5

De Disciplinaire Commissie van Concacaf (hierna: de “Disciplinaire Commissie”) past
deze Reglementen en de Disciplinaire Code van Concacaf (hierna: de “Disciplinaire
Code”) toe. Daarnaast kan zij, indien van toepassing, de Statuten van Concacaf
toepassen.

In geval van overtreding van dit reglement of enig ander toepasselijk reglement, of in
geval van onsportief gedrag dat niet in dit reglement of in de Disciplinaire Code is
geregeld, door de Deelnemende Clubs en/of hun Teamdelegatieleden, of bij elk soort
incident, is de Disciplinaire Commissie bevoegd om de volgende sancties en/of
beslissingen op te leggen:

21.2.1 Waarschuwing, berisping, boete, puntenaftrek, schorsing en/of diskwalificatie
van Deelnemende Clubs en/of hun Teamdelegatieleden.

21.2.2 Maatregelen nemen tegen personen, Deelnemende Clubs en/of Bonden die
inbreuk maken op deze Reglementen of enig ander toepasselijk reglement (met
inbegrip van, maar niet beperkt tot, de spelregels en de regels van Eerlijk Spel).

21.2.3 Overtreders te verbieden deel te nemen aan een bepaald aantal door de
Concacaf georganiseerde Competities waaraan zij anders zouden hebben
deelgenomen.

De Disciplinaire Commissie kan (naar eigen goeddunken) elke aangelegenheid met
betrekking tot een overtreding van deze Reglementen of enig ander toepasselijk
reglement voorleggen aan de Concacaf-Raad met het oog op verdere sancties of om
enige andere reden.

De beslissingen van de Disciplindire Commissie kunnen worden gebaseerd op
schriftelijke verslagen of videobeelden. Daarnaast kunnen hoorzittingen worden
gehouden om een zaak te onderzoeken.

Bij het nemen van een besluit kan de Disciplinaire Commissie verwijzen naar de
rapporten van de wedstrijdofficials of enige andere Concacaf-afgevaardigde. Er kan
ook worden verwezen naar aanvullende rapporten, met inbegrip van maar niet
beperkt tot verklaringen wvan de partijen en getuigen, materieel bewijs,
deskundigenadviezen, audio- en/of video-opnames. Dergelijke rapporten mogen als
bewijs worden gebruikt, maar uitsluitend binnen het kader van de betreffende
disciplinaire aspecten en hebben geen invioed op de beslissing van een
scheidsrechter met betrekking tot feiten die verband houden met het spel.
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21.6

21.7

21.8

21.9

21.10

211

De Disciplinaire Commissie kan een persoonlijke hoorzitting bijeenroepen en bepaalt
de toepasselijke procedures voor een dergelijke hoorzitting.

Tegen de volgende beslissingen van de Disciplinaire Commissie kan geen beroep
worden aangetekend:

21.7.1 Waarschuwingen, berispingen, kaarten en veroordelingen opgelegd aan
spelers, wedstrijdofficials, Deelnemende Clubs (met inbegrip van leden van de
Teamdelegatie), andere personen of Bonden.

21.7.2 Schorsingen van maximaal twee (2) wedstrijden of van maximaal twee (2)
maanden, opgelegd aan spelers, officiéle personen, Deelnemende Clubs (met
inbegrip van leden van de Teamdelegatie) of andere personen.

21.7.3 Boetes opgelegd aan spelers, wedstrijdofficials of andere personen, van
maximaal drieduizend vijfhonderd Amerikaanse dollar (USD 3.500), of aan
Deelnemende Clubs of Bonden, van maximaal tienduizend Amerikaanse dollar
(USD 10.000).

21.7.4 Beslissingen genomen in overeenstemming met artikel 36 van het Disciplinaire
Reglement.

Zittingen van de Disciplinaire Commissie kunnen worden gehouden met een (1) lid.
Beslissingen worden genomen door dit ene lid of worden aangenomen met een
gewone meerderheid van de aanwezige leden. Bij staking van stemmen heeft de
President van de Disciplinaire Commissie de beslissende stem.

Behalve in gevallen van overmacht zoals vastgesteld door Concacaf, geldt dat als een
Deelnemende Club zich niet meldt voor een wedstrijd, weigert te beginnen of door te
spelen, of het stadion verlaat voordat de wedstrijd is afgelopen, de Deelnemende Club
geacht wordt de wedstrijd met een score van 3-0 te hebben verloren. Bovendien wordt
een dergelike zaok voorgelegd aan de Disciplindire Commissie voor passende
maatregelen.

Elke andere overtreding van deze Reglementen of andere toepasselijke voorschriften,
hetzij door leden van de Teamdelegatie, Deelnemende Clubs of Nationale Bonden, die
strafbaar is met economische sancties, dient te worden gemeld aan het Secretariaat-
Generaal van Concacaf voor passende maatregelen.

Alle opgelegde financiéle sancties dienen uiterlijk zestig (60) dagen na kennisgeving
van het betreffende besluit te worden voldaan. Tenzij anders vermeld, komt het totale
bedrag van alle boetes toe aan Concacaf. Concacaf kan rekeningen van debiteuren
debiteren om eventuele openstaande bedragen te vereffenen.
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22. CONCACAF BEROEPS COMMISSIE

22.1 De Beroeps Commissie van de Concacaf (hierna: de Beroeps Commissie) behandelt
de beroepen die voldoen aan de vereisten van dit artikel 22, tegen de beslissingen van
de Disciplinaire Commissie.

22.2 De Beroeps Commissie past de Reglementen en het Disciplinair Reglement toe.

22.3 De Beroeps Commissie neemt haar beslissingen op basis van de documenten en
andere bewijsmiddelen die in het dossier van de Disciplinaire Commissie zijn
opgenomen. De Beroeps Commissie kan, naar eigen goeddunken, ook aanvullend
bewijsmateriaal in overweging nemen, waaronder televisie- en video-opnames, die zij
relevant acht.

22.4 De appellant dient de Beroeps Commissie uiterlijk drie (3) dagen na de kennisgeving
door de Disciplinaire Commissie van de motivering van de beslissing schriftelijk in
kennis te stellen van zijn voornemen om tegen de beslissing in beroep te gaan. Deze
kennisgeving dient per e-mail te worden verzonden aan het Algemeen Secretariaat
van Concacaf op general.secretariat@concacaforg, met een kopie aan
disciplinary@concacaf.org.

22.5 Zodra de termijn voor het melden van het voornemen tot beroep is verstreken, heeft de
appellant vijf (5) dagen de tijd om de formele beroepsbrief per e-mail in te dienen bij
het Secretariaat-Generaal van Concacaf via general.secretariat@concacaforg, met
een kopie aan disciplinary@concacaforg. Deze brief dient de verzoeken van de
appellant, een uiteenzetting van de feiten, bewijsmateriaal, een lijst van de
voorgestelde getuigen (met een korte samenvatting von de te verwachten
getuigenverklaringen) en de conclusies van de appellant te bevatten. De appellant is
niet gerechtigd om nadere documentatie of bewijsmateriaal in te dienen nadat de
uiterste datum voor het indienen van de formele beroepsbrief is verstreken.

22.6 Appellanten zijn een beroepskostenvergoeding van duizend Amerikaanse dollar (USD
1.000) verschuldigd aan Concacaf, uiterlijk op het moment dat de formele beroepsbrief
wordt ingediend. De appellant dient een betalingsbevestiging per e-mail te sturen naar
het Secretariaat-Generaal van Concacaf op general.secretariat@concacaforg, met
een kopie naar disciplinary@concacaforg.

22.7 Het niet voldoen aan een van de bovengenoemde vereisten leidt tot afwijzing van het
beroep.

22.8 \Vergaderingen van de Beroeps Commissie kunnen plaatsvinden met één (1) lid.
Besluiten worden genomen door dit ene lid of worden aangenomen bij gewone
meerderheid van de aanwezige leden. Bij staking van stemmen heeft de President van
de Beroeps Commissie de beslissende stem.
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23. PROTESTEN

23.1

23.2

23.3

234

23.5

In het kader van deze Reglementen worden onder ,protesten” verstaan: bezwaren van
welke aard dan ook met betrekking tot gebeurtenissen of zaken die een direct effect
hebben op de wedstrijden van de Competitie, met inbegrip van, maar niet beperkt tot,
de toestand van en markeringen op het speelveld, aanvullende wedstrijduitrusting,
de speelgerechtigdheid van spelers, stadionvoorzieningen en voetballen.

ledereen die een protest wil indienen, is een protestvergoeding van vijfhonderd
Amerikaanse dollar (USD 500) verschuldigd aan Concacaf op het moment dat het
protest wordt ingediend. De persoon die het protest indient, dient een
betalingsbevestiging per e-mail te sturen naar het Algemeen Secretariaat van
Concacaf op  generalsecretariat@concacaforg, met een  kopie  naar
disciplinary@concacaforg. Deze vergoeding wordt terugbetaald als het protest in zijn
geheel wordt aanvaard.

Tenzij in dit artikel anders is bepaald, dienen protesten schriftelijk te worden ingediend
bij de wedstrijdcommissaris, persoonlijk of per e-mail aan het Secretariaat-Generaal
van Concacaf via generadlsecretariat@concacaforg, met een kopie aan
disciplinary@concacaforg, binnen twee (2) uur na afloop van de betreffende
wedstrijd. Bovendien dient een volledig schriftelijk rapport, inclusief een kopie van het
oorspronkelijke protest dat bij de wedstrijdcommissaris is ingediend, uiterlijk
vierentwintig (24) uur na afloop van de betreffende wedstrijd per e-mail te worden
verzonden naar het Concacaf-Secretariaat via general.secretariat@concacaf.org, met
een kopie aan disciplinary@concacaforg, met dien verstande echter dat dat
protesten met betrekking tot de speelgerechtigdheid van spelers die voor de
Competitie zijn geregistreerd, uiterlijk twee (2) uur na afloop van de betreffende
wedstrijd per e-mail moeten worden ingediend bij het Secretariaat-Generaal van
Concacaf via  generalsecretariat@concacaforg, met een  kopie aan
disciplinary@concacaforg.

Protesten met betrekking tot de toestand van het speelveld, de omgeving, de
markeringen of de uitrusting (bijvoorbeeld doelen, viaggenstokken of voetballen)
moeten voor aanvang van de wedstrijd schriftelijk bij de scheidsrechter worden
ingediend door de delegatieleider van de protesterende ploeg. Als het speelopperviak
van het veld tijdens een wedstrijd onbespeelbaar wordt, dient de aanvoerder van het
protesterende team onmiddellijk een protest in bij de scheidsrechter in aanwezigheid
van de aanvoerder van het niet-protesterende team. Het protest dient uiterlijk twee (2)
uur na de betreffende wedstrijd schriftelijk door het hoofd van de Teamdelegatie te
worden bevestigd aan de wedstrijdcommissaris.

Protesten met betrekking tot incidenten die zich tijjdens de wedstrijd voordoen,
moeten door de teamaanvoerder onmiddellijk na het incident in kwestie en voordat
het spel wordt hervat, bij de scheidsrechter worden ingediend. Het protest moet
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23.6

23.7

uiterlijk twee (2) uur na de betreffende wedstrijd schriftelijk worden bevestigd aan de
locatiecoodrdinator, persoonlijk of per e-mail aan het Concacaf-Secretariaat via
general.secretariat@concacaf.org, met een kopie aan disciplinary@concacaf.org, door
het hoofd van de Teamdelegatie.

Protesten met betrekking tot verzoeken om herziening en rectificatie van een duidelijk
en overduidelijk geval van een fout in verband met een disciplinaire beslissing op het
speelveld door wedstrijdofficials voor een directe rode kaart, dienen uiterlijk twee (2)
uur na afloop van de betreffende wedstrijd schriftelijk te worden ingediend bij de
wedstrijdcommissaris of de Concacaf-vertegenwoordiger op het hoofdkantoor. Een
volledig schriftelijk rapport, inclusief een kopie van het oorspronkelijke protest dat bij
de wedstrijdcommissaris is ingediend en eventueel bewijsmateriaal (bijv. video, foto's,
schriftelijke verklaringen, enz) ter ondersteuning van het protest, dient uiterlijk
achtenveertig (48) uur na afloop van de betreffende wedstrijd per e-mail te worden
ingediend bij het Concacaf-Secretariaat, aan general.secretariat@concacaforg met
een kopie aan disciplinary@concacaforg. Niettegenstaande enige andersluidende
bepaling in deze tekst, is voor dergelijke protesten een protestvergoeding van
tienduizend Amerikaanse dollar (USD 10.000) verschuldigd aan de Concacaf op het
moment dat het protest wordt ingediend. De persoon die het protest indient, dient een
betalingsbevestiging per e-mail te sturen naar het Secretarioat-Generaal van
Concacaf op  generalsecretariaot@concacaforg, met een  kopie  naar
disciplinary@concacaf.org. Deze vergoeding wordt terugbetaald als het protest in zijn
geheel wordt aanvaard.

Als niet aan een van de bovengenoemde vereisten wordt voldaan, zal het bezwaar
door de bevoegde instantie worden afgewezen. Zodra de finale van de Competitie is
afgelopen (met inachtneming van de in dit artikel 23 beschreven uiterste data), zal elk
in dit artikel beschreven bezwaar worden afgewezen.

24. DISCIPLINAIRE PROCEDURE

24.1

24.2

Onverminderd de bovenstaande bepalingen zal elke speler die door de
scheidsrechter een waarschuwing krijgt of van het speelveld wordt gestuurd, worden
onderworpen aan de sancties zoals gespecificeerd in de artikelen 24.2, 24.3 en 24.4.
Dergelijke sancties worden automatisch toegepast en zijn niet vatbaar voor beroep.
Als dergelijke sancties echter door de Disciplinaire Commissie worden verzwaard, kan
hiertegen beroep worden aangetekend in  overeenstemming met de
beroepsprocedure in artikel 22.

Elke speler die van het speelveld wordt gestuurd, hetzij direct (een directe rode kaart),
hetzij als gevolg van twee (2) gele kaarten in dezelfde wedstrijd, wordt minimaal
geschorst voor de volgende wedstrijd in de Competitie.
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24.3

24.4

24.5

24.6

24.7

24.8

Elke speler die twee (2) afzonderlijke gele kaarten verzamelt in twee (2) verschillende
wedstrijden in de Competitie, wordt geschorst voor de volgende wedstrijd in de
Competitie.

Alle gele kaarten worden na afloop van de Groepsfase gewist en worden niet
meegenomen naar de volgende ronde(n).

Elke wisselspeler, lid van de technische staf of official die het speelveld op agressieve
wijze en/of zonder door de scheidsrechter te zijn opgeroepen betreedt, kan door de
scheidsrechter van het veld worden gestuurd en in het scheidsrechters-rapport
worden vermeld. De Disciplinaire Commissie kan een boete en/of aanvullende
schorsingen opleggen.

Een nog niet uitgezeten schorsing als gevolg van een rode kaart wordt overgedragen
naar de volgende editie van de Concacaf Caribbean Cup waaraan de speler of
clubafgevaardigde mag deelnemen.

Overeenkomstig artikel 27 van het Disciplinair Reglement kunnen er, als een
Deelnemende Club zich onbehoorlijk gedroogt (bijvoorbeeld wanneer de
scheidsrechter tijdens een wedstrijd individuele disciplinaire maatregelen oplegt aan
Vijf (5) of meer leden van de Teamdelegatie), ook disciplinaire maatregelen worden
genomen tegen de betreffende Deelnemende Club. Het ongepast gedrag van een
Deelnemende Club leidt daarom tot een boete van duizend Amerikaanse dollar (USD
1.000) voor de eerste vijff (5) leden van de Teamdelegatie die zijn bestraft, plus
tweehonderd Amerikaanse dollar (USD 200) voor elk extra lid van de Teamdelegatie
dat is bestraft. Aan de boete wordt vijffhonderd Amerikaanse dollar (USD 500)
toegevoegd voor elk geval van herhaling tijdens de Competitie.

Deelnemende Clubs en andere personen die aan deze Reglementen gebonden zijn,
mogen geen geschillen voorleggen aan gewone rechtbanken. Zodra de
beroepsmogelijkheden binnen de verschillende Concacaf-instanties zijn uitgeput,
kunnen geschillen worden voorgelegd aan het Hof van Arbitrage voor Sport in
Zwitserland (TAS), uiterlijk eenentwintig (21) dagen na kennisgeving van de definitieve,
niet voor beroep vatbare beslissing van Concacaf Het voorgaande is in
overeenstemming met artikel 53 van de statuten van Concacaf.

25. FINANCIELE BEPALINGEN

25.1

Een gekwalificeerde club kan de deelname aan de Competitie worden ontzegd als er
uitstaande schulden aan Concacaf zijn. Naar eigen goeddunken van Concacaf kan
de gekwadlificeerde club toch aan de Competitie deelnemen als zij binnen de door de
Concacaf gestelde uiterste data aan haar financiéle verplichtingen voldoet.
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25.2

25.3

254

25.5

25.6

25.7

25.8

25.9

Concacaf verstrekt elke Deelnemende Club aan de Competitie een
deelnamevergoeding. Deze gelden worden uiterlijk dertig (30) dagen voor de eerste
wedstrijd van de Competitie rechtstreeks aan de Deelnemende Club uitbetaald, en zo
spoedig mogelijk nadat de Deelnemende Club zich voor elke volgende ronde heeft
gekwalificeerd.

Alle inkomsten uit kaartverkoop komen toe aan de thuisclub, met inachtneming van
de bepalingen van deze Reglementen, met inbegrip van eventuele heffingen op de
bruto-opbrengsten uit kaartverkoop die aan Concacaf moeten worden afgedragen.

Elke thuisclub stemt ermee in om het prijsplan voor wedstrijdkaartjes uiterlijk tien (10)
werkdagen na de bekendmaking van het speelschema en uiterlijk vijftien (15)
werkdagen voorafgaand aan een aanstaande wedstrijd die nog niet onder het
oorspronkelijke prijsplan valt, ter voorafgaande goedkeuring aan Concacaf voor te
leggen.

Elke thuisclub stemt ermee in om elk plan voor de uitgifte van tickets boven het in de
commerciéle Reglementen vastgestelde aantal ter voorafgaande goedkeuring aan
Concacaf voor te leggen.

Met behulp van door de Concacaf verstrekte formulieren stemt elke thuisclub ermee
in om het financiéle verslag, het kassa-overzicht en het ticketverslag (met inbegrip
van, maar niet beperkt tot, een gedetailleerde verantwoording van de ticketverkoop)
uiterlijk vijftien (15) werkdagen na elke wedstrijd in te dienen. Op verzoek stelt een
thuisclub haar administratie ter inzage beschikbaar aan Concacaf. Elke thuisclub die
haar formulieren na de hierin genoemde uiterste data indient, krijgt een boete
opgelegd overeenkomstig het Disciplinair Reglement.

Met behulp van door de Concacaf verstrekte formulieren is elke thuisclub ook
verplicht om uiterlijk vijftien (15) werkdagen na elke wedstrijd een gedetailleerde
afrekening van de reiskosten in te dienen voor controledoeleinden.

Elke thuisclub stemt ermee in om voor elke wedstrijd uiterlijk dertig (30) dagen na
afloop Vijf procent (5%) van de bruto-opbrengst uit kaartverkoop (of een minimum
van vijfhonderd Amerikaanse dollar (USD 500)) aan Concacaf te betalen. Daarnaast
stemt elke Deelnemende Club ermee in om Concacaf alle kosten te vergoeden die
Concacaf namens die Deelnemende Club heeft betaald, met inbegrip van, maar niet
beperkt tot, de dagelijkse maaltijdvergoeding.

Concacaf kan bedragen die aan een Deelnemende Club verschuldigd zijn, in
mindering brengen ter vereffening van eventuele achterstallige bedragen aan
Concacaf,

25.10 Alle overige inkomsten uit de commerciéle exploitatie van de Competitie, met inbegrip

van maar niet beperkt tot de verkoop van uitzendrechten, sponsorrechten en
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25.11

merchandisingrechten, op welke wijze dan ook, blijven in het bezit van Concacaf zoals
beschreven in de Commerciéle Reglementen.

Eventuele geschillen die voortvioeien uit financiéle bepalingen worden opgelost
tussen de betrokken Deelnemende Clubs, maar kunnen ter definitieve beslissing
worden voorgelegd aan Concacaf.

25.12 Alle uitgaven en kosten die door een Deelnemende Club worden gemaakt en die niet

in deze Reglementen worden genoemd, komen ten laste vaon de betreffende
Deelnemende Club.

26. MEDISCH/DOPING

26.1

26.2

26.3

26.4

Om de gezondheid van de spelers te beschermen en te voorkomen dat spelers tijdens
wedstrijden in de Competitie een plotselinge hartstilstand ondergaan, dient elke
Deelnemende Club ervoor te zorgen en aan Concacaf te bevestigen dat haar spelers
VvOOr de eerste wedstrijd van de Competitie een medische keuring voorafgaand aan
de Competitie (hierna: “PCMA") hebben ondergaan. De PCMA omvat een volledige
medische keuring, evenals een ECG om eventuele hartafwijkingen vast te stellen. Als
het ECG afwijkend is, dient een echocardiogram te worden uitgevoerd en normaal te
zijn voordat een speler toestemming krijgt om in de Competitie te spelen. De PCMA
dient te worden uitgevoerd tussen tweehonderdzeventig (270) dagen en tien (10)
dagen voorafgaand aan de eerste wedstrijd van de Competitie. Concacaf verstrekt
aan elke Deelnemende Club een PCMA-formulier.

De bevoegde medische vertegenwoordiger van elke Deelnemende Club is verplicht
het PCMA-formulier te ondertekenen, waarmee hij de juistheid van de resultaten
bevestigt en verklaart dat de spelers zijn geslaagd. Het PCMA-formulier dient ook te
zijn voorzien van de handtekeningen van de President en de Algemeen Directeur van
de Deelnemende Club en moet uiterlijk zeven (7) dagen voor de eerste wedstrijd van
de Competitie door het Secretariaat-Generaal van Concacaf zijn ontvangen.

In aanvulling op het bovenstaande moet elk team beschikken over een naar behoren
bevoegde medische professional (d.w.z. een arts) dls lid van de Teamdelegatie. Deze
arts dient volledig geintegreerd te zijn en vertrouwd te zijn met alle medische
aspecten van het team en moet gedurende de gehele Competitie bij het team blijven.
De wedstrijdofficials dienen in dlle gevallen, indien vereist en noodzakelijk, contact op
te nemen met deze teamarts.

Concacaf kan niet aansprakelijk worden gesteld voor enig letsel dat een speler
oploopt. Concacaf kan niet aansprakelijk worden gesteld voor enig incident
(bijvoorbeeld overlijden) dat verband houdt met enig letsel of de
gezondheidstoestand van een speler.
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26.5

26.6

26.7

26.8

26.9

Elke Deelnemende Club is gedurende de gehele Competitie verantwoordelijk voor het
verstrekken van een ziektekosten-, reis- en ongevallenverzekering voor alle leden van
de Teamdelegatie.

Met betrekking tot niet-traumatisch bewustzijnsverlies of instorting tijdens een
wedstrijd gaat de scheidsrechter uit van plotseling hartfalen, totdat het tegendeel is
bewezen. Het handsignaal is de rechtervuist tegen de borst. Dit signaal geeft de
teamarts en het medische noodteam (brancardteam) aan om onmiddellijk
uitgebreide reanimatie in te zetten, waaronder het gebruik van een defibrillator (AED)
en reanimatie. Het is de verantwoordelijkheid van de gastbond om ervoor te zorgen
dat er onmiddellijk een goed functionerende AED voorhanden is en dat er een
ambulance is met een plan voor het in- en uitrijden. Bovendien dient de thuisclub
ervoor te zorgen dat er een noodplan is opgesteld en dat dit voorafgaand aan elke
wedstrijd aan de medische staf van elke Deelnemende Club wordt meegedeeld.

Als zich tijdens de wedstrijd een traumatisch hoofdletsel en een hersenschudding bij
een speler voordoet en de speler op het speelveld blijft, dient de scheidsrechter het
spel te onderbreken. In deze gevallen dient de scheidsrechter een teken te geven
(hand naar de bovenkant van het hoofd) aan de teamarts om het veld te betreden
om de speler te beoordelen en te behandelen. Maximaal drie (3) minuten zouden
voldoende tijd moeten zijn om deze beoordeling uit te voeren. Zodra de speler het
speelveld heeft verlaten, moet hij een Sideline Concussion Assessment Test (hierna:
“SCAT”) of een vergelijkbare test ondergaan. Het is de verantwoordelijkheid van de
teamarts om te bepalen of de speler in staat is om weer te gaan spelen.

In aanvulling op het bovenstaande geldt met betrekking tot traumatisch hoofdletsel
en hersenschudding dat een volledige terugkeer in het spel na een eerdere
hersenschudding alleen mogelijk is als er geen tekenen of symptomen van het
eerdere hoofdletsel meer zijn, er een aanvaardbare SCAT-beoordeling is, er een
protocol voor een geleidelijke/gefaseerde terugkeer in het spel is gevolgd en er
neuropsychologische tests zijn uitgevoerd om de uitgangssituatie vast te stellen.

Concacaf zal met ingang van 1juli 2024 het aanvullende permanente wisselprotocol
van de IFAB voor hersenschudding toepassen tijdens de Concacaf Caribbean Cup
2026.

26.10 Doping is het gebruik van bepaalde stoffen of methoden die de fysieke en/of mentale

prestaties van een speler kunstmatig kunnen verbeteren, om de atletische en/of
mentale prestaties te verhogen. Als er sprake is van een medische noodzaak zoals
vastgesteld door de arts van de speler, dient een aanvraag voor een Therapeutic Use
Exemption (hierna “TUE” genoemd) te worden ingediend uiterlijk (21) dagen
voorafgaand aan de eerste wedstrijd van de Competitie voor chronische
aandoeningen, en zo spoedig mogelijk voor acute situaties. Het TUE-
goedkeuringssysteem omvat een aangewezen administratieve en functionele
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commissie die de aanvragen beoordeelt en de vrijsteling certificeert zoals de
commissie bepaalt.

26.11 Doping is ten strengste verboden. De antidopingreglementen van FIFA, de Disciplinaire
Code en dlle andere relevante FIFA- en Concacaf-Reglementen, circulaires en
richtlijnen zijn van toepassing op de Competitie.

26.12 Elke speler kan worden onderworpen aan controles tijdens de Competitie bij de
wedstrijden waaraan hij deelneemt, en aan controles buiten de Competitie op elk
moment en elke plaats.

26.13 Als een speler, in overeenstemming met de FIFA-Reglementen over dopingcontrole,
positief test op het gebruik van verboden middelen, wordt hij onmiddellijk uitgesloten
van verdere deelname aan de Competitie en zal hij worden onderworpen aan verdere
sancties van de Disciplinaire Commissie.

26.14 Niet-naleving van deze bepalingen vereist een beoordeling door de Disciplinaire
Commissie met het oog op mogelijke disciplinaire maatregelen.

27. MARKETINGRECHTEN EN -VERPLICHTINGEN

Bij deelname aan de Competitie gaan de Deelnemende Clubs akkoord met het volgende met
betrekking tot sponsoring en marketing.

27.1 Elke Deelnemende Club stemt ermee in om uiterlijk zestig (60) dagen voor hun eerste
wedstrijd in de Competitie een gedetailleerd marketing-, communicatie- en
reclameplan op te stellen en in te dienen bij Concacaf.

27.2 Dat plan moet specifieke manieren bevatten waarop de Deelnemende Club haar
deelname aan de Competitie wil promoten via:

27.2.1 De website van de Deelnemende Club (die minimaal het logo van de
Competitie en de link naar de webpagina van de Concacaf-Competitie moet
bevatten) vanaf de datum van de officiéle loting tot en met het einde van de
deelname van de Deelnemende Club aan de Competitie.

27.2.2 Socidle media (bestaande platforms en de strategie van de Deelnemende
Clubs).

27.2.3 Marketing.
27.2.4 Reclame.
27.2.5 Ticketpromotie.
27.2.6 Public relations.
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27.3

27.4

27.5

27.6

27.7

27.8

27.9

27.2.7 En alle andere relevante marktinzichten.

Alle intellectuele eigendomsrechten en commerciéle rechten (met inbegrip van
televisie, radio, internet en merchandise) die verband houden met de Competitie en
de naam en merken daarvan, zijn het uitsluitende eigendom van Concacaf Dit wordt
nader toegelicht in de Commerciéle Reglementen.

Deelnemende Clubs mogen geen mediarechten voor de Competitie in licentie geven,
met inbegrip van televisie, radio en internet. Dit wordt nader toegelicht in het
Commercieel Reglement.

Deelnemende Clubs mogen de namen en merktekens van de “Concacaf Caribbean
Cup” uitsluitend gebruiken ter promotie van hun thuis- en uitwedstrijden en zonder
enige commerciéle branding anders dan de merken van de partners van de
Competitie. Alle materialen moeten vooraf schriftelijk door Concacaf worden
goedgekeurd.

Deelnemende Clubs mogen onder geen enkele omstandigheid de namen en
merktekens van de Competitie gebruiken in combinatie met een bedrijfssponsor, met
uitzondering van de bedrijfssponsorbalk van de Competitie die aan alle Deelnemende
Clubs wordt verstrekt en die in alle promotiemateriaal voor wedstrijden van de
Competitie moet worden opgenomen.

Alle ticketontwerpen moeten vooraf door Concacaf worden goedgekeurd en mogen
geen bedriffs-, sponsor- of partnermerken bevatten, behalve die van officiéle
sponsors van de Competitie zoals aangewezen door Concacaf. De deelnemende
clubs zullen samenwerken met Concacaf om ervoor te zorgen dat hun ticketsystemen
aan deze vereiste voldoen en moeten Concacaf op de hoogte stellen van eventuele
problemen zodra deze worden vastgesteld.

Deelnemende Clubs mogen zonder schriftelijke toestemming van Concacaf geen
merchandise met het logo van de Competitie produceren of verspreiden, noch binnen
noch buiten hun stadion.

Concacaf behoudt zich het recht voor om de verkoop van alle specifieke
merchandise van de “Concacaf Caribbean Cup” tijdens elke wedstrijd van de
Competitie te controleren. De thuisclub (of de door haar aangewezen licentiehouder)
heeft het exclusieve recht om merchandise met betrekking tot de Competitie te
verkopen en het recht om tot twintig procent (20%) van de merchandise-opbrengsten
te ontvangen. Onder merchandise-opbrengsten wordt verstaan de bruto-opbrengst
uit de verkoop van programma's, noviteiten en souvenirs met betrekking tot de
Competitie of de daarin voorkomende personen, die tijdens de Competitie in de
stadionfaciliteiten worden verkocht, minus uitsluitend:

27.9.1 Toepasselijke omzetbelasting en andere belastingen.
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27.9.2 Naar behoren gedocumenteerde creditcardkosten.

27.9.3 Als door de licentienemer gevraagd, de kosten voor de beveiliging tegen
namaak; met dien verstande echter dat de beveiliging tegen namaak tegen
een onderling overeengekomen tarief plaatsvindt.

27.10 Concacaf heeft als licentiegever het recht om ten minste tachtig procent (80%) van

27.11

27.12

2713

27.14

27.15

27.16

de opbrengsten uit merchandise gerelateerd aan de Competitie te ontvangen.

Concacaf heeft het recht om programma’s voor elke wedstrijd in de Competitie te
produceren en te verspreiden, Deelnemende Clubs mogen echter programma’s of
ander informatief of gedrukt promotiemateriaal voor supporters produceren en
verspreiden, mits deze schriftelijk door Concacaf zijn goedgekeurd en op voorwaarde
dat deze geen andere commerciéle merknamen bevatten dan die van de
commerciéle partners van de Competitie.

Elke Deelnemende Club verleent Concacaf het recht om de officiéle clubmerken
royaltyvrij en zonder beperkingen te gebruiken, zoals nader beschreven in het
Commerciéle Reglement.

Elke Deelnemende Club verleent Concacaf het recht om collectieve en individuele
spelersafbeeldingen als volgt te gebruiken:

27.13.1 Collectieve spelersafbeeldingen (in de vorm van een actiefoto en met
minimaal zes spelers van dezelfde Deelnemende Club op dezelfde foto) ter
promotie van de Competitie door Concacaf en/of een van de officiéle
sponsors van de Competitie.

27.13.2 Individuele spelersbeelden voor promotie van wedstrijden, uitsluitend door
Concacaf en de Deelnemende Clubs. Dergelijk promotiemateriaal, gericht op
kaartverkoop en kijkcijffers, mag geen commerciéle merknamen bevatten, met
uitzondering van de merken van de commerciéle partners van de Competitie
in een collectief sponsorblokformaat.

Elke Deelnemende Club dient Concacaf zonder onredelijke vertraging een
elektronische versie in hoge resolutie van het clublogo te verstrekken in het door
Concacaf gevraagde formaat.

Elke Deelnemende Club dient de sponsor-logobalk op te nemen in alle gedrukte
promotiemateriaal voor wedstrijden en in alle promotiespots voor wedstrijden die
specifiek betrekking hebben op de Competitie en die tijdens tv-uitzendingen worden
vertoond.

Elke Deelnemende Club verstrekt Concacaf kosteloos de toewijzing van tickets en
suites, zoals hader beschreven in de Commerciéle Reglementen.
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27.17 Elke Deelnemende Club dient Concacaf ruimte toe te wijzen voor de activeringen van
de commerciéle partners van de Competitie, zoals nader beschreven in het
Commerciéle Reglement.

27.18 Elke Deelnemende Club dient Concacaf op de hoogte te stellen van eventuele
wijzigingen/updates in haar officiéle logo en een bijgewerkte versie in het vereiste
formaat in te dienen, uiterlijk dertig (30) dagen voorafgaand aan de eerste wedstrijd
van de Competitie.

27.19 Elke Deelnemende Club zal samenwerken met en ondersteuning bieden aan
Concacaf bij de promoties en activiteiten van de sponsors van de Competitie, zoals
nader beschreven in de Commerciéle Reglementen.

27.20 Als een Deelnemende Club zich niet aan het Commerciéle Reglement houdt, brengt
dit de commerciéle levensvatbaarheid van de Competitie in gevaar, daarom zal elke
overtreding leiden tot sancties tegen de betreffende club, overeenkomstig deze
Reglementen.

27.21 Mediarechten en -verplichtingen:

27.21.1 Concacaf zal aofzonderlijke Media Reglementen voor de Competitie
uitvaardigen waarin de verplichte promotie- en media-activiteiten worden
gespecificeerd die voorafgaand aan en tijjdens de Competitie moeten
plaatsvinden, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, interviewverzoeken,
persconferenties voor en na de wedstrijd, en openbare trainingen.

27.21.2 Elke Deelnemende Club dient zich aan het Media Reglement te houden en
ervoor te zorgen dat de leden van haar Teamdelegatie en andere
gedffilieerde personen zich eveneens aan deze reglementen houden.

27.21.3 Roadpleeg voor meer informatie de Media Reglementen.

28. INTELLECTUELE EIGENDOMSRECHTEN

28.1 Concacaf is de exclusieve eigenaar van dlle intellectuele eigendomsrechten van de
Competitie, met inbegrip van alle huidige of toekomstige rechten op de namen, logo’s,
merken, muziek, medailles en trofeeén van Concacaf Elk gebruik van de
bovengenoemde rechten vereist de voorafgaande schriftelijke toestemming van
Concacaf en dient te voldoen aan alle voorwaarden die worden opgelegd door de
Commerciéle Reglementen.

28.2 Alle rechten op de officiéle loting, het wedstrijdschema, de wedstrijden in de
Competitie en alle elementen van de Competitie zijn het enige en exclusieve
eigendom van Concacaf, tenzij deze uitdrukkelijk aan een andere partij zijn toegekend
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overeenkomstig de Reglementen. Concacaf heeft het recht om de intellectuele
eigendomsrechten naar eigen goeddunken te exploiteren, en dit recht blijft ook na
afloop van de Competitie bestaan.
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SLOTBEPALINGEN

29. AANSPRAKELUJKHEID

Elke thuisclub in de Competitie is uitsluitend verantwoordelijk voor de organisatie van de
wedstrijden en ontslaat Concacaf van alle verantwoordelijkheid en ziet af van elke vordering
tegen Concacaf en de leden van haar delegatie voor eventuele schade die voortvioeit uit
vorderingen met betrekking tot dergelijke wedstrijden.

30. BIJZONDERE OMSTANDIGHEDEN

Concacaf zal alle instructies geven die nodig zijn in verband met bijzondere omstandigheden die
zich met betrekking tot de Competitie kunnen voordoen. Deze bepdadlingen en/of instructies
vormen een integraal onderdeel van de Reglementen.

31. NIET IN HET REGLEMENT VERMELDE ZAKEN EN OVERMACHT

Over zaken waarin de Reglementen niet voorzien en over gevallen van overmacht beslist
Concacaf naar eigen goeddunken. Alle beslissingen zijn definitief en bindend en kunnen niet
worden aangevochten.

32. TALEN

In geval van verschillen in de interpretatie van de Engelse, Spaanse, Franse of Nederlandse tekst
van deze Reglementen, is de Engelse tekst doorslaggevend.

33. AUTEURSRECHT

Het auteursrecht op het wedstrijdschema dat is opgesteld in overeenstemming met de
bepalingen van deze Reglementen berust uitsluitend bij Concacaf.

34. Geen verklaring van afstand

Elke afwijking door Concacaf van een schending van deze Reglementen (met inbegrip van elk
document waarnaar in deze Reglementen wordt verwezen) zal niet gelden als, of worden
uitgelegd als, een afwijking van enige andere schending van die bepaling of van enige
schending van enige andere bepaling, noch als een afwijking van enig recht dat voortvloeit uit
deze Reglementen of enig ander document. Een dergelijke afwijking is alleen geldig als deze
schriftelijk wordt vastgelegd. Het feit dat Concacaf bij één of meerdere gelegenheden niet
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aandringt op strikte naleving van een bepaling van deze Reglementen, of van enig document
waarnaar in deze Reglementen wordt verwezen, mag hiet worden beschouwd als een verklaring
van afstand of een ontneming van het recht van Concacaf om later aan te dringen op strikte
naleving van die bepdadling of enige andere bepaling van deze Reglementen, of van enig
document waarnaar in deze Reglementen wordt verwezen.

35. HANDHAVING

Deze reglementen zijn op 5 september 2025 goedgekeurd door de Concacaf Raad en zijn
onmiddellijk daarna volledig in werking getreden.






	ALGEMENE BEPALINGEN
	1. NAAM VAN DE COMPETITIE
	2.  SPEELSCHEMA
	3. Concacaf
	4. DEELNEMENDE CLUBS
	5. INSCHRIJVINGEN VOOR DE COMPETITIE
	6. SPELREGELS

	COMPETITIE
	7. TERUGTREKKING, NIET-GESPEELDE WEDSTRIJDEN EN GESTOPTE WEDSTRIJDEN
	8. VERVANGINGEN
	9. SPEELBAARHEID VAN SPELERS
	10. SPELERSLIJSTEN
	11. STARTLIJSTEN EN WISSELSPELERS OP DE BANK
	12. OPZET EN STRUCTUUR VAN DE COMPETITIE
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	12.5
	12.7
	12.8
	13. LOCATIES, AANVANGSTIJDEN EN TRAININGSSESSIES
	14.  BESCHIKBAARHEID VAN STADIONS
	15.  STADIONINFRASTRUCTUUR EN -UITRUSTING
	16. TEAMUITRUSTING
	17. VOETBALLEN
	18. TICKETVERKOOP
	19. TROFEEËN, ONDERSCHEIDINGEN EN MEDAILLES
	20. SCHEIDSRECHTERS

	DISCIPLINAIRE ZAKEN
	21. Concacaf Disciplinaire Commissie
	22.  CONCACAF BEROEPS COMMISSIE
	23. PROTESTEN
	24. DISCIPLINAIRE PROCEDURE
	25. FINANCIËLE BEPALINGEN
	26. MEDISCH/DOPING
	27. MARKETINGRECHTEN EN -VERPLICHTINGEN
	28. INTELLECTUELE EIGENDOMSRECHTEN

	SLOTBEPALINGEN
	29. AANSPRAKELIJKHEID
	30. BIJZONDERE OMSTANDIGHEDEN
	31. NIET IN HET REGLEMENT VERMELDE ZAKEN EN OVERMACHT
	32. TALEN
	33. AUTEURSRECHT
	34. Geen verklaring van afstand
	35. HANDHAVING


